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BIODATA
Los autores forman el equipo de profesores de don Quijote Tenerife, licenciados en Filologfa Hispanica en su mayorfa (el resto son licenciadas en Humanidades, Traduccién
y Filologfa Inglesa), colaboran desde hace afos en un contexto de ensefianza de ELE en inmersion para adultos. Los cursos tienen un alumnado muy heterogéneo que
requiere diferentes metodologfas lo que aporta a la ensefianza una vision flexible basada en la experiencia cotidiana, experimentaciéon y evaluacion constantesy la continua
busqueda de respuestas a las preguntas de los alumnos. Salomé Torres (salometorpes@gmail. com) es jefa de estudios y coordinadora de este proyecto.

RESUMEN
El pronombre reflexivo sey las muy diversas construcciones en las que participa es uno de los contenidos mas diffciles del espafol. En este trabajo exponemaos con un enfoque
practico las conclusiones a las que hemos llegado a partir de la aplicacion de los principios de la gramatica cognitiva a la practica en el aula. El objetivo final de nuestro trabajo
es responder a las preguntas mas recurrentes de nuestros alumnos sobre este aspecto: * ¢ Coémo puedo saber cuando tengo que usar se?” “; Por qué me corriges este se?”
PALABRAS CLAVE: pronombre reflexivo, construcciones impersonales, construcciones mediales, verbos pronominales, gramatica cognitiva.

AMAP OF MR. SE’S EXTENSIVE TERRITORY

The pronoun se and the so varied constructions where it appears, are one of the most difficult issues in Spanish as a foreign language. In this paper we are exposing from a
practical approach the conclusions reached by implementing the principles of cognitive grammar in classroom practice. The ultimate aim in this paper is to be able to answer
our students’ most recurrent questions about this topic: “How can | get to know when do I have to use se?”, “Why do you correct this se?

Key woRDS: reflexive pronoun, impersonal constructions, middle voice constructions, pronominal verbs, cognitive grammar
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1. ELPRONOMBRE S£SOBRE EL TERRENO

0 confesamos, nosotros explicamos los usos del “sefior se”.

Intentamos evitarlo, pero nos vemos obligados por las

preguntas de nuestros alumnos: ;Cudndo sé si hay que poner
0 no se? ;Qué diferencia hay entre dormir y dormirse? ;Por qué me
corrigen cuando aigo “Comio toda la pizza”? ;Es que no es
correcto? ;Por qué?

La Unica manera que conoclamos de responder a esta y otras
muchas preguntas que afectan al pronombre era el listado de usos
de se, recurso unico en las gramaticas pedagogicas' orientadas a la
ensefanza del espafnol como lengua extranjera que es a la vez
consecuencia logica de la manera en que las gramaticas normativas
y las gramaticas descriptivas analizan el pronombre. Pero estos
listados no funcionan:

- Primero, porque no refleja la realidad gramatical: la gramatica
de unalengua no es un listado de usos (por mas que en ocasiones
sean Utiles), Sino un mecanismo complejo que permite, con un
grupo limitado de piezas -las palabras-, construir infinitos
significados para infinitas situaciones.

- Segundo, porque la memoria impone sus limites y nuestra
capacidad de procesamiento de informacion es limitada, por lo

' A excepcion de la Gramdtica Bdsica del Estudiante de Espariol (Alonso et al) y de
£l Ventilador(Chamorro et al), ambos de la editorial Difusion

elegir la mejor opcion entre un listado de doce posibilidades
(como llegan a proponer algunos manuales) en el momento en el
gue se habla y ademds en una lengua extranjera es una tarea
abocada al fracaso.

- Tercero, porque no explican por qué es incorrecto *Jorge se
crecio mucho o por qué es correcto £/ bosque se guema, pero no
es correcto * £/ bosque se arde; o por qué es correcto decir Jorgito
se comio la pizza pero no lo es * Jorgito se comio tarde

- Y otro problema mas: las listas no consiguen que los alumnos
digan Cuando se acabo la pizza pedimos el postre, siguen
prefiriendo las expresiones con los verbos ser o estar. La pizza
estuvo acabaada, La pizza era acabada.

- Por ultimo, en estas listas se utiliza con frecuencia una
terminologia gramatical demasiado compleja e inmersa ademas
en distinciones cuya dificultad constituye una auténtica barrera
para el aprendizaje: a modo de ejemplo, la distincién entre pasiva
refleja (Se han vendido los cuadros), impersonal refleja (Se educa
a los ninos) o voz pasiva (Los nirios son educados), dativo ético,
etc.

En definitiva, ni las descripciones que encontramos en los manuales
son suficientes para explicar los usos del pronombre, ni tienen la
eficacia pedagogica suficiente para que los aprendices de espanol
las entiendan y las apliquen adecuadamente. De hecho, al igual que
concluye Terrén Barroso (2015:7) en su estudio basado en test de
gramaticalidad, se da la paradoja de que los estudiantes de nivel
avanzado que han recibido instruccion sobre los usos del pronombre
reflexivo, cuando realizan pruebas de criterio de gramaticalidad
rechazan formas correctas en proporcién mucho mayor que aquellos
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estudiantes de nivel intermedio que no han recibido instruccion. Y
por el contrario, hemos encontrado en nuestras aulas casos de
estudiantes que usan con éxito el pronombre y sin embargo
aseguraban no haber recibido instruccién al respecto. Dedujimos de
ello que deberfa existir una l6gica que permitiera a estos hablantes
no nativos usar correctamente el pronombre reflexivo sin pasar por
el listado de usos.

Ya habfamos comprobado que la ensefianza de la capacidad
expresiva que este pronombre tiene en espanol no se podfa abordar
desde las gramaticas centradas en las formas gramaticales sin
relacionarlas con significados gramaticales; serfa como querer
conocer Nueva York a través de una lista con los nombres de las
calles: son los nombres de las calles, pero no es Nueva York, ni la
atmosfera de sus calles, ni sus cafés, ni sus teatros, ni sus puestos de
comida callejera, ni sus personajes. No es Nueva York y, encima,
tenemos que aprender nombres y numeros de calles, muchas de las
cuales ni siquiera pisaremos. Mds razonable parece usar planos y
mapas, pero para ser Utiles deben ser 1o mas cercanos posible a la
realidad, a ser posible una buena imagen de satélite.

Decidimos iniciar una investigacion mas rigurosa sobre el porqué de
los errores que cometian nuestros estudiantes y por otro lado
profundizamos en el conocimiento de los aspectos teoéricos que
afectan al pronombre, consultamos diversos manuales, articulos y
monograffas, discutimos y discutimos y nos perdimos en un mar de
publicaciones que mezclan lo morfolégico con lo sintactico y lo
semantico, que crean categorfas a partir de valores pragmaticos y
discursivos lo que lleva a atribuir a los pronombres reflexivos valores
casi infinitos. En definitiva, cada vez que entrabamos en profundidad
en el tema nos metfamos en un laberinto, asi que decidimos recurrir

a la gramatica cognitiva?, que en otros aspectos gramaticales nos
habia aclarado mucho las cosas. Especialmente Util nos resulté la
memoria de master de Elisabeth Melguizo Moreno (2005)? dirigida
por Alejandro Castafieda y los articulos de Ricardo Maldonado, que
ya han adelantado mucho camino. Desde el principio estuvimos de
acuerdo con Melguizo Moreno (2005:120):

Tras realizar una revision pormenorizada de la tipologia de actividades que
aparecen en los manuales E/LE, se puede afirmar que hay un cierto desorden
metodoldgico en relacion a la presentaciéon de construcciones con se Se
entrecruzan las oraciones reflexivas con las impersonales intransitivas, se
mezclan formas lexicalizadas con construcciones mediales, etc.

Paralelamente quisimos averiguar como interpretaban nuestros
alumnos las diferentes apariciones del pronombre sin condicionarlos
con explicaciones gramaticales previas. Preparamos un listado de
frases en las que se usaba el pronombre se (para evitar ampliar
demasiado las categorfas excluimos las frases en las que el
pronombre modifica el significado del verbo) para discutir en clase.
El resultado fue que la mayorfa de nuestros alumnos de nivel A1y A2
distingufan Unicamente entre 10s usos llamados impersonales (Se
vende piso) y los reflexivos (Se ducha,; Se lava el pelo). Como es de
esperar atribufan al pronombre significados verbalizables: para los
usos impersonales la identificacion mas frecuente era con (alguna)
gente®. Curiosamente incluian en este grupo frases como: £/ coche

2 Para comprender el potencial pedagdgico de la Gramatica Cognitiva ver Ruiz
Campillo (2007) y Llopis-Garcfa (2012).

* En esta memoria Melguizo realiza una revision muy detallada de los distintos
tratamientos que el pronombre ha recibido en diferentes autores, por ello no
Creemos necesario realizar una revision historica ni taxonémica.

4 Es decir, entienden que estas frases tienen en unos casos un sujeto genérico
(gente) y en otros un sujeto inespecifico (alguien). Esta interpretacion coincide con
la que, por ejemplo, hace Mendikoetxea (1999, Il: 1642). En ambos casos se trata
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se averio; El vaso se rompio (ya que entendfan que se expresa que
alguien -que no quiero o puedo precisar- averio o0 rompio). Para los
usos reflexivos entendian que el pronombre significa a s/ mismo/aen
frases como £/ nirio se ducha, pero atribufan el mismo valor a frases
como: £/ nirio se enfaaa. Mi madre se preocupa, La ropa se seca.
Ante nuestros reparos (ya que no se puede aplicar la etiqueta a s/
mismo/a a estas expresiones) en los niveles mas altos nuestros
alumnos aceptaban con naturalidad una nueva categoria que podifa
parafrasearse como é/ / élla sola/o. Esta categoria, que abarca los
cambios expresados en frases como Las rosas se secan, El nifno se
enfada corresponde a los llamados usos medios 0 mediales (medial
ergativo en términos de Elisabeth Melguizo) expresados con
pronombre reflexivo®.

Sin entrar a discutir si estamos de acuerdo 0 no con esta
clasificacion, lo que queda claro es que quienes aprenden una
lengua asocian significados a los elementos gramaticales, lo que
confirma uno de los principios de la gramatica cognitiva.

Con esta clasificacion basica y con las aportaciones de Melguizo y de
Maldonado decidimos intentar crear un mapa del enorme territorio
gue ambos habfan desbrozado. Pensamos que debfa ser un mapa

de hacer referencia a un sujeto indeterminado, de modo que serfa mas
pedagdgico cambiar el término oraciones impersonales por el término oraciones
ae sujeto indeterminado usando la terminologfa de Nelson Cartagena (en
Melguizo 2005: 18).

> Esta etiqueta sirve en diferentes autores para agrupar usos diversos. La Nueva
gramdtica de la lengua espanola (2010:789) las define como: Oraciones
intransitivas que expresan cambio de estado, sea con verbos pronominales Se
secan los campos sea con verbos no pronominales Crece /a hierba. Otras etiquetas
usadas en este mismo sentido son no-agentivas y ergativas (véase Amaya
Mendikoetxea; 1999, 1:1577)

porque es la mejor manera de representar un territorio tan vasto.
Reforzaba esta idea la creencia de que si la gramdtica es una
metafora del espacio como afirma Juan Manuel Real Espinosa
(2009), la gramatica pedagogica debe aspirar a ser un mapa de ese
espacio.

El retroaccionador de la accion

> ANVT)
TG =
N‘\ f \ '\ \T\v
|
Usos impersonales Acciones reflexivas y reciprocas ;| Cambios centrados en el objeto Cambios en el significado
Asi se limpian las gafas El se quita las gafas / El brazo se dobla Jorgito se rindié
Ellos se quitan las gafas
Agente indeterminado Sujeto y objeto asociados Agente oculto Objeto directo trasformado
Los nifios se educan Se ducha Se besan
Se educa a los nifios Se lava el pelo Se ven PSIQUICOS FiSICOS CAMBIO ASPECTUAL CAMBIO LEXICO
POSICION Y MOVIMIENTO
Sujeto y objeto disociados Se alegr'a Se moja Llevarse (0) Hacerse
Se deprime Se seca Irse =) Ponerse
GANANCIA Se preocupa Se mata Caerse (=) Volverse
Se enfada Se acaba Salirse =) Quedarse
Se olvida Se quema Marcharse Dejarse ©)
Inmaterial (mésio) Se avergiienza Se duerme Montarse Ocurrirsele ©)
Se leyé el Quijote a los 12 Se enamora Se cansa Subirse Encontrarse
Se asusta Se corta Levantarse Acordarse
Se atreve* Se rompe Bajarse Despedirse
Se queja * Se cierra Quedarse Aprovecharse
Se arrepiente* Se abre Fugarse* Dirigirse

EFECTOS EXPRESIVOS

- Ocultaci6n: Se me ordend - Posesion: Se corta el pelo - Interiorizacién: ~Se murié de pena
- Modestia:  Se i ’ -In iedad: Se corté - iedad: Se quemé coci
Se me rompié

Nota 1: Recuerda que ademds SE= LE con LO(S) y LA(S)

Figura 1. Mapa del territorio del “sefior se”.

Como en todo mapa, en el nuestro también es necesaria una
leyenda, una explicacion que ayude a interpretar los simbolos, las
lineas y las distintas graduaciones de los colores.
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2. ELMAPA DEL TERRITORIO

En la parte superior del mapa colocamos una flecha curvada hacia el
pronombre que parte de él y que vuelve a él. Esta imagen
metalinguistica cuya eficacia didactica ha mostrado Romo Simon
(2014:13) es la imagen que utilizamos los profesores cuando
explicamos el pronombre, tanto en sus usos reflexivos como en las
distintas derivas en las que ha desembocado el uso del clitico. Esta es
la imagen que adoptamos en un primer momento porque es
sencilla, se puede representar con la mano (uno de los mejores
Instrumentos didacticos del profesor tanto para explicar como para
corregir) y porque facilita que el alumno comprenda mas facilmente
estos conceptos gramaticales ya que comunica directamente con la
representacion mental de la realidad (mentalés) que el hablante
activa como paso previo a la estructuracion linguistica. Esta manera
de representar la realidad es la que intentamos reflejar con la flecha
curvaday con el término retroaccionador.

Continuamos con una imagen figurativa, la de Jorgito poniéndose
unas gafas, porque explicar verbalmente como un pronombre
reflexivo sirve a otros fines que ya no tienen este sentido (hablamos
de las llamadas construcciones mediales ergativas y de las llamadas
impersonales) es una ardua empresa verbal, pero la imagen tiene la
ventaja de sortear esta dificultad. No creemos que capacidad
explicativa sea fruto del azar: el lenguaje es un producto de la
cognicibn humana que precisamente tiene en lo visual su mas
frecuente y mads efectivo modo de acceso a la informaciéon. Quisimos
partir de una imagen que representara una accion que se interprete
facilmente como reflexiva (Ponerse las gafas) y que se pudiera
descomponer en diferentes representaciones verbales dependiendo
de en qué aspecto de la accion se centre el hablante (Las gafas se
ponen con cuidado, que nos darfa una interpretacion impersonal o

de sujeto indeterminado y £/ brazo se dobla, que nos da una
Interpretacion medial).

2.1. MANUAL DE USO DEL MAPA

Como habitualmente ocurre con los mapas la mirada se centra en la
filgura madas prominente: Jorgito poniéndose unas gafas, que
representa el uso prototipico del pronombre, el reflexivo, y que
representa una accion de la que los hablantes en general tenemos
una representacion mental clara. Empecemos pues, nuestro
recorrido por este uso®.

2.1.1. Acciones reflexivas y reciprocas

Seguimos el criterio de Gomez Torrego (Melguizo Moreno, 2005:30)
de reunir las dos construcciones en un solo bloque significativo pues
en ambos casos la funcién de se es indicar que la accion de los
sujetos se efectua sobre los propios sujetos en su totalidad (directas:
Jorgito se lava) o en parte (indirectas: Jorgito se lava el pelo) En Se
lava identificamos sujeto y objeto directo en singular; en Se /ava e/
pelo identificamos sujeto y objeto indirecto en singular; en £//os se
miran identificamos sujeto plural y objeto directo en plural; en Ellos
se ponen las mochilas mutuamente identificamos sujetos plurales
con objetos indirectos plurales. Ademds, ambas pueden ser
reforzadas con la expresion a s/ mismo(s)

® El uso del pronombre en lugar del pronombre de objeto indirecto en las
construcciones con pronombre reduplicado (se /a, se /o, se /as, se /os) ocupa un
lugar marginal ya que como explica el Manual de la Nueva Gramadtica de la Lengua
Esparniola (pdg.673) este pronombre es una evolucion de los pronombres latinos
de dativo.
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En todo caso son conceptos facilmente adquiridos por nuestros
estudiantes con una instruccion minima, lo que prueba que tienen
una representacion clara de este tipo de acciones en su mentalés. Lo
gue aporta el espafnol en este campo expresivo es la extension de
uso hasta acciones que ya no son reflexivas como Se corta el pelo en
la pelugueria. Entendemos que una extension de uso desde una
accion que efectivamente realiza el sujeto sobre su cuerpo hasta una
accion que el sujeto determina que se realice sobre su cuerpo
Justifica estos usos que suelen ser etiquetados COMO POSESIVOS.

Lo que no resulta facilmente reconocible es el uso del pronombre
para expresar acciones impersonales y cambios de estado centrados
en el objeto o sujeto paciente (usos mediales). Estos dos tipos de
construcciones en realidad no son tan diferentes, ambos resaltan el
objeto de la accion y desdibujan (por decirlo de un modo visual) el
agente causante que queda indeterminado. En muchos casos la
estructura formal es idéntica (Se abrio la puerta) y solo el contexto
puede ayudar a dar una interpretacion en un sentido o en otro’.
Ambas estructuras recurren al pronombre reflexivo pero la pregunta
es: ;como es posible cognitivamente que a partir de acciones
reflexivas se llegue a expresiones impersonales y mediales? ®

La respuesta esta en lo que la gramatica cognitiva denomina
requccion del alcance Este concepto es vital para comprender la
extension de usos del pronombre. Elisabeth Melguizo Moreno
(2005:3) lo explica asf:

' Se levanto una fuerte corriente de aire y se abrio la puerta (interpretacion medial)
Cuando hubo acabado la cena se abrio la puerta del salon y se inicio el baile
(interpretacion impersonal).

& Desde el punto de vista diacronico Rafael Lapesa en su Historia de la Lengua
(pag. 216) da informacion precisa de este proceso.

(...) Es asf como una misma escena o situacion puede ser concebida de distinto
modo en funcién de la perspectiva con la que abordemos su anadlisis.
Pensemos, por ejemplo, en la situacion objetiva que representan a) y b):

a) Lo rompe (Pedro rompi6 el vaso)
b) Se rompe (El vaso se rompio)

Esta idéntica circunstancia expresada en los ejemplos podrfa ser concebida
linguisticamente con una configuracion alternativa. La dimension seleccionada
en este caso se corresponde con la de mayor o menor alcance de la
representacion. En a) encontramos el mayor alcance posible ya que se definen
todos los participantes en la accion (sujeto o agente y paciente u objeto) y su
interaccién; en cambio en b) se ha reducido el alcance al designar Unicamente
al elemento paciente y al cambio de estado por el que atraviesa el mismo (el
objeto). Sin duda, hablamos de un claro se medial o ergativo en el que interesa
exclusivamente el cambio de estado por el que pasa un objeto.

Alejandro Castaneda (2004a:18-19) lo muestra con un ejemplo
grafico muy esclarecedor.

La

pelota La pierna

se cleva eleva la
pelota

Figura 7 (d) Fiqura7 (e)

>
El chico
La pierna cleva la
se eleva pierna

Figura 2. Castafieda. Chico-pelota.
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Aun mas visual (Castafieda, 2004a;19):

Se harota

Lo haroto

Figura 3. Castafieda. Periédico.

El uso de pronombres reflexivos para representar esta nueva
configuracion de la escena es absolutamente pertinente pues, asf
vista la escena, la energfa de romper se acta en el dmbito del objeto
que la sufre (el periddico mismo), como si surgiera espontaneamente
del objeto y volviera sobre él.

Una pregunta que surge en las clases es: ; Por qué el espanol recurre
a esta estructura para situaciones que en otras lenguas
indoeuropeas se representan con la voz pasiva (£/ periddico fue
roto)? Parece que la respuesta estd en el substrato vasco del

castellano. El euskera es una lengua de tipo ergativo®, con gran
plasticidad en las construcciones ergativas de modo que es l6gico
que los hablantes del latin ibérico echaran de menos un
procedimiento para representar el modelo cognitivo idealizado' que
estaban acostumbrados a representar. ;COmo renunciar a una
estructura tan rica en expresion como Lorca Torres Silva ha tenido
que retirarse de la competicion, por lo que se ve se deprimio
profundamente a ralz de romperse una pierna? Este pronombre ha
permitido hacer inagentivo al verbo deprimirse y al mismo tiempo
ubicar la accion en el &mbito de Lorca evitando detallar razones mas
precisas, pero que esta claro que estan relacionadas con el hecho de
haber tenido una lesiéon en una pierna de cuyas causas no tenemaos
informacion. Del mismo modo tampoco esta claro en qué grado fue
voluntaria la retirada, se dice que tuvo que hacerlo, pero la decision
ila tomo ella o fue forzada? Estd claro que esta imprecision es
posible gracias al pronombre reflexivo.

Una vez entendido el mecanismo que posibilité que el pronombre
reflexivo fuera el elegido para enfocar la accién del verbo en el
objeto afectado y asf evitar mencionar al sujeto agente podemos
continuar con nuestro mapa.

2.1.2. Construcciones impersonales o de sujeto indeterminado
Incluimos aqui expresiones como Se venden pisos, Se cuida(n)
ancianos, Se cuida a los ancianos, En Espana se come bien, Desae mi

% En estas lenguas se marcan morfolégicamente igual el sujeto de un verbo
intransitivo y el objeto directo de un verbo transitivo frente al sujeto de un verbo
transitivo que es el término no marcado (Serrano, 2004: 2).

9 Alejandro Castafeda (2004a:10) define el concepto de modelo cognitivo
idealizado como estructura mental compleja de caracter esquematico en relacion
con la cual interpretamos de forma coherente nuestras experiencias.
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casa se ve el mar, Hoy no se trabaja, etc. en las que el hablante
muestra su intencion de no delimitar un sujeto que en todo caso es
de tipo personal, por tanto, el pronombre sefala a un agente
humano indeterminado que puede ser interpretado como (alguna)
gente Decimos que el pronombre sefiala al sujeto porque como
muestra Amaya Mendikoetxea (1999-Il: 1653) se no es el sujeto
formal sino un pronombre reflexivo que ya desde el latin habfa
adquirido un valor pasivo primero y mas tarde impersonal (1999-II:
1649).

Dentro de este grupo incluimos las oraciones pasivas reflejas (Sus
libros se venaden muy bien), las impersonales transitivas (Se respeta a
los mayores) y las impersonales intransitivas (Se come bien aqui.
Pero ya que en este primer nivel de andlisis nos centramos en el
aspecto semantico de estas oraciones de momento prescindimos de
esta distincibn  meramente formal como afirma Amaya
Mendikoetxea (1999-1I: 1639).

En suma, la distincién entre oraciones pasivas con sey oraciones impersonales
con se es una distincién basada en sus caracterfsticas formales [...] Las
diferencias formales no entrafian diferencias semanticas: ambos tipos de
oraciones pueden interpretarse desde una perspectiva activa o pasiva
(circunstancia que se atribuye a la indeterminacion del sujeto nocional) [...].

Esta preferencia por un enfoque unitario en las construcciones
impersonales se ve también en autores como Porto Dapena (en
Melguizo Moreno, 2005:27), de Molina Redondo, Medikoetxea
(2002:5), Maldonado (1999: 206) y otros.

Esta unidad, por otro lado, no debe hacernos perder de vista la
riqueza semantica del pronombre que resumimos a continuacion,
siguiendo la clasificacion de Ricardo Maldonado (1999:212-223):

Lecturas arbitrarias, en las que serepresenta a personas singulares:

1) Alguien que no queremos precisar: Se /e llamo por teléfono.
2) Alguien que representa a cualquiera: Se /e entiende con claridad.
3) El emisor que se difumina (yo inclusivo): Se hace /o que se puede

Lecturas en las que serepresenta a grupos imprecisos:

) Emisores imprecisos que el contexto delimita: Se busca secretaria.
) Tradiciones: Cuando se ama no se miente

) Normas y reglas: Se come con la boca abierta.

4) Temacidad'': ;Qué bien se estd aquil,; Ya se ven las luces

1
2
3

Por ello consideramos que es Util una instruccion especifica para que
nuestros alumnos identifiquen lo que expresamos con estas
construcciones y sean capaces de hacer uso de ellas siendo
conscientes de los procesos formales requeridos para una expresion
acertada.

2.1.3. Uso de separa expresar cambios de estado

En la zona de la central incluimos usos etiguetados como: se medial,
ergativo, Iincausativo, Inagentivo, incoativo, Iéxico, verbos
pronominales  inherentes, verbos pronominales  alternantes,
expresion aaventicia o deponente, etc. Esta profusion de términos
muestra los diferentes tratamientos que han recibido estas
construcciones.

"' En esta categorfa se incluyen las expresiones en las que el agente (hablante) se
presenta dentro de una generalizacion, pero como prominente, aunque de una
forma esquematica.
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Usamos esta etigueta para expresiones como: Las rosas se secan, E/
vestido se manchd, La pizza se acabd, La moto se pard, Las maares
se preocupan, etc Incluimos dentro de la primera todos esos usos de
se en los que se expresan cambios que pueden parafrasearse o
enfatizarse con ella/é/ soloy que, a diferencia de las construcciones
Impersonales, no ocultan un agente humano indeterminado v,
ademas, a diferencia de las reflexivas, no pueden precisarse con el
complemento a s/misrmo. Como dice de José Ramon Heredia (1998):

(...) en una oracién media, el verbo -como se ha dicho- se intransitiva y
adquiere un nuevo valor significativo, en la pasiva refleja se mantiene la
condicién transitiva del verbo y su valor originario. (...) En cambio, en este tipo
de construccion media no existe ni puede existir referencia alguna a un agente
humano.

Bajo esta etiqueta incluimos inicialmente construcciones que fue
necesario separar para ser fieles a nuestro propdésito de seguir un
criterio basado en el significado. Veamos por qué:

2.a) Jorge se enfadé mucho s 2.b) Mi opiniéon enfado a Jorge.
2.¢) Jorge se llevé mi libro. vs 2.d) Jorge llevé mi libro.

En 2.a se representa la misma escena que en 2.b solo que hemos
reducido el alcance de la representacion sin cambiar el significado
del verbo (enfadar significa lo mismo que enfadarse) en cambio en
2.cy 2.d el verbo ha cambiado sutilmente su significado, dado que
Jorge llevo mi libro representa una escena muy distinta a Jorge se
llevé mi libro (llevarse ya no significa Io mismo que /evar) Por esta
razon vimos la necesidad de delimitar una zona diferenciada para los
verbos que quedan afectados en su contenido Iéxico cuando los
acompana el pronombre reflexivo y reservar la zona central para las
expresiones del tipo 2.a en las que se expresan cambios de estado
fisico (La falda se seca)y cambios de estado emocional (Jorgito se

aeprime) con verbos que no cambian su significado respecto a la
forma escueta.

2.1.4. Cambios de significado

Dentro del grupo de verbos que muestran un significado diferente
cuando van con pronombre reflexivo encontramos a su vez un doble
comportamiento: por un lado, l0s verbos que alteran su significado
minimamente ya que la forma pronominal y la escueta representan
la misma escena solo que con un valor aspectual diferente (Jorge
Sublo la escalera / Jorge se subio en la escalera) y, por otro, tenemos
un abundante numero de verbos que cambian completamente de
significado, ya que la forma pronominal representa una escena muy
diferente de la escena representada por la forma escueta (Jorge
acordo un precio con sus clientes /Jorge se acordo de algo)

A la hora de delimitar al primer grupo, hemos encontrado que,
aungue los diferentes autores han usado etiquetas diferentes:
puntual, terminativo, télico, delimitado, culminativo, incoativo etc.,
hay un acuerdo general en que el cambio de significado que se
produce en estos verbos es de tipo aspectual:

3.a) Llevo el libro a la biblioteca. vs Se llevo el libro.
3.b) Jorge sube las escaleras. vs Jorge se sube en la guagua.

Existe abundante bibliograffa al respecto de la que Elisabeth
Melguizo (2005) y Enriqueta Pérez Vazquez (2002) realizan un
detallado inventario de gran utilidad. De este inventario nos parece
Interesante destacar dos explicaciones: la primera de ellas es la de
Ricardo Maldonado, que explica este grupo de verbos poniendo el
foco en el momento crucial del cambio de estado: pivotal moment
of change of state (Maldonado Soto, 2008:1) La sequnda es la de
Enriqueta Pérez Vazquez, que afirma que en estas construcciones se
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modifica el modo de conceptualizacion de un evento o de una
accion que, gracias al pronombre, se presenta como una accion
compuesta por tres rfases. estado-proceso-estado (Pérez Vazquez,
2002:206) De este modo, frente al sentido aspectual mas durativo
de /r tenemos un sentido mas puntual de /se que nos deja una
nueva situacion (la ausencia) y del mismo modo que frente al sentido
mas durativo de subirencontramos uno mas puntual en subirse con
una nueva situacion (ya esta arriba), y lo mismo con /levar, montar,
bajar, etc.

Como dice la propia Enriqueta Pérez Vazquez (2002), esta
explicacion justifica de manera clara por qué no decimos: * S/ te vas a
la cocina trdeme agua (espero que vuelvas y por tanto no represento
un cambio de situacién) o */uan se salto la valla lentamente (la
escena representa el desarrollo de la acciéon de subiry no la situacion
resultante de saltar). En una imagen podrfamos representarla como
sigue:

Verbo escueto (sin pronombre)

[ >

Jorge sube por la escalera
Jorge monta en el autobiis detrds de su novia

situacion inicial accion delimitada nueva situacion

Jorge esta en el suelo Jorge se subié en la silla Jorge estd en la silla

Figura 4. Cambio de estado.

Una representacion similar encontramos en Llopis-Garcia, R. et al
(2012:66).

<k T h-» -9

A

Me voy a casa Me voy a casa

Figura 5. Llopis Garcfa: /r- irse

Desde nuestro punto de vista se trata una explicacion que ademas es
coherente con el significado reflexivo del clitico tomando como hilo
conductor los verbos de cambio de postura (fevantarse, sentarse,
acostarse, agacharse) en los que la retroaccion de la energfa desde el
sujeto hacia el propio sujeto para producir un cambio en la escena se
rastrea con toda claridad. En estos verbos se observa esta energfa
retroaccionada para expresar un cambio en la situacion inicial y esta
misma energia la encontramos arrancando la acciéon en los verbos
pronominales de movimiento (/7se, /levarse, bajarse, montarse) y no
solo arrancando el movimiento, también controlandolo en verbos
como estarse y quedarse (Se estuvo quieto, Se quedo en casa)
llamados verbos estativos.

Con todos estos verbos llamados pronominales se expresa un
cambio en la situacion, pero si el matiz aspectual es terminativo
(/levarse, montarse, llegarse) o incoativo (marcharse, fugarse,
dormirse) no 1o expresa el pronombre reflexivo sino el sentido del
propio verbo cuyo nucleo significativo es reforzado por el
pronombre. En palabras de Maldonado (2000:161) se focuses on
the core of the verb, es decir, gue mientras que la acciéon de /7 pone
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el foco en el inicio y duraciéon del movimiento, la de /flegar que pone
el foco en el final del movimiento, por ello sus correspondientes
pronominales muestran un matiz mds incoativo para /se (pues el
pronombre refuerza el foco que el verbo tiene en el arranque de la
accion) y un matiz mas terminativo para /fegarse por la misma razon.

Como decfamos, estos verbos que cambian aspectualmente su
significado cuando van con el pronombre muestran un
comportamiento similar entre si. Este comportamiento es diferente
del que muestran verbos como acoraarse, aprovecharse o adirigirse,
en los que la diferencia de significado entre la forma con pronombre
y la forma escueta es amplia, precisa y tan evidente que, cuando los
explicamos en el aula, les atribuimos significados diferentes y los
traducimos a otras lenguas usando verbos diferentes. Sin embargo,
no estamos de acuerdo con que el pronombre haya perdido su
significado reflexivo en estos conglomerados de verbo mas
pronombre. Todavia podemos rastrear en la mayoria de ellos el
sentido de retroaccion: acoraar implica llegar a un acuerdo con
alguien; acoraarse es hacerlo con la experiencia o el conocimiento
de uno mismo; aprovechar implica el disfrute de algo, pero
aprovecharse pone el foco en que el beneficio recae sobre el sujeto;
lo mismo apreciamos en airigirse, encontrarse, despedirse, etc.
Elisabeth Melguizo Moreno (2005:83) utiliza el término
retroafectado para explicar este aspecto.

Como resumen de todo lo dicho hasta ahora y siguiendo el alcance
de la designacion, las construcciones en que aparece se pueden
clasificarse en cuatro grupos: en primer lugar las construcciones
reflexivas representan el valor prototipico del pronombre, a
continuacion por reduccion del alcance de la representacion
encontramos las construcciones impersonales (en las que el
pronombre puede parafrasearse con expresiones que significan

gente indeterminada) y las expresiones de cambio de estado o
mediales ergativas (que se pueden enfatizar o desambiguar con
expresiones como ella / é/ sola/o), finalmente reservamos una
categorfa para los verbos que presentan cambio en el contenido
léxico de la forma pronominal (este cambio puede afectar solo al
aspecto -/r/irse- 0 a todo el contenido |éxico -arrigir / dirigirse-).

r -
No se pega
Construcciones
impersonales | Los cuadros abstractos se pagan muy bien / Ahora se educa mal a los nifios

Se busca profesor
\

Acciones reflexivas y reciprocas

Pedro se lava Ellos se lavan mutuamente
Pedro se pone la mochila Ellos se ponen las mochilas

E{ Cambios animicos: Pedro se alegra

Cambios de estad

ella/él solo Cambios fisicos: Las rosas se secan

Cambio aspectual: Pedro se va

Cambios de significado
[ Cambio léxico: Pedro se dirige a casa | S retroacciona el sentido

Figura 6. Arbol de los significados.

2.2. LA MODIFICACION VALENCIAL

Esta clasificacion hecha a partir del significado que atribuimos al
pronombre y confirmada desde la gramadtica cognitiva por los
procesos de seleccion de foco y de modificacion del alcance de la
representacion se corresponde con un comportamiento sintactico
que analizaremos teniendo en cuenta la modificacion valencial'

'?|a valencia es un concepto sintactico que se aplica generalmente a los verbos. Se
denomina valencia al nimero de actantes que puede o que debe recibir un verbo
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Como senala Salvador Gutiérrez Ordofiez (2004:147), las valencias
del verbo pueden ser modificadas de tres formas diferentes:

Entendemos por “modificacion valencial” todo proceso que conduce a una
alteracion de las posibilidades combinatorias de un mismo verbo. Toda
modificacién implica un cambio en el nimero o en la identidad de las
funciones semdnticas o sintdcticas con las que el lexema verbal se combine.
Este cambio puede realizarse en una “supresion o reducciéon”, en un”
incremento” o en una “transformacion valencial”.

Existe “reduccion” cuando se elimina una de las funciones que estan previstas
en la valencia significativa del lexema verbal. Una de estas funciones es anulada

(...)

La transformacion provoca en el esquema oracional un cambio en la
asignacion de papeles semanticos a huecos funcionales de caracter formal,

Veamos un ejemplo:

4.a) La gente hablaba de politica.
4.b) Se hablaba de politica.

La reduccién valencial supone la eliminacion del sujeto /a gente que
deja un espacio libre como se puede ver en 4.b. Es decir, que en las
construcciones impersonales el pronombre permite eliminar uno de
los actantes que estan previstos en la valencia significativa del verbo
(el sujeto nocional).

para producir una cadena gramaticalmente apropiada. El primer actante es el
sujeto, el segundo actante es el objeto directo y el tercer actante, el objeto
indirecto. Existen verbos con valencia nula o cero, como /lovero nevarque carecen
de actantes: no tienen ni siquiera sujeto. Los verbos monovalentes son los que sélo
tienen sujeto: dormir, yo duermo. El verbo beberes bivalente: yo bebo agual...]

En los usos medios encontramos el mismo fenbmeno:

5.a) El sol seca las rosas.
5.b) Las rosas se secan.

En este caso, la reduccion afecta también al sujeto nocional (el sol),
gue es omitido, pero el espacio que deja libre el sujeto no queda
vacio, sino que es ocupado por el que era objeto nocional en la
version transitiva 5.a (las rosas). Aquf ademds de reduccion valencial
(el sujeto nocional desaparece) encontramos una transformacion
funcional (el objeto de la version transitiva -5.a- ocupa el lugar del
sujeto en la version intransitiva -5.b-). Esta modificacion produce
efectos de significado muy ricos pues al desaparecer el sujeto
agentivo se abren las puertas a varias interpretaciones posibles que
analizaremos mas adelante.

En los verbos que cambian de significado (aspectual o léxico)
también se produce una transformacion valencial:

6.a) Jorge sube las escaleras. vs Jorge se sube en la guagua.
6.b) Jorge levanta lasilla. vs Jorge se levanta de la silla.
6.C) Jorge lanza el balon. vs Jorge se lanza a por el balon.

En estos ejemplos vemos como la version escueta tiene como
complemento un objeto directo, mientras que la version con se el
verbo puede tomar un complemento preposicional o, como ocurre
con los verbos de cambio (hacerse volverse, ponerse, quedarse,
llamarse), un complemento predicativo (Jorgito se ha hecho rico)®.

> No en todos los casos: Los verbos /evarse, dejarse, encontrarse y ocurrirsele
siguen usando un objeto directo: Lieva un libro / Se lleva un fibro. El verbo /r(y lo
mismo caer, montar, quedar) tampoco cambia su régimen valencial: Pedro va a
casa/Pedro se va a casa. Si bien es cierto gue la forma con pronombre no requiere
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Este fendbmeno se ha tratado con la etigueta de intransitivacion pero
hemos comprobado que analizarlo desde el punto de vista valencial
es mas efectivo pues permite distinguir comportamientos
Intransitivadores diferentes:

- La mera reduccion produce interpretaciones impersonales.

- La reduccion junto con modificacion produce interpretaciones
ergativas.

- La transformacién coopera con la modificacion Iéxica.

Esta distincion tiene tres ventajas, por un lado ofrece claridad
taxonémica ya que no nos limitamos a abrir una nueva categorfa
para explicar la modificacion formal, por otro lado explica las
modificaciones formales relacionandolas con significados, ademas, y
lo que es mas importante para la enseflanza del espafnol, es mas
pedagogica ya que vincula gramatica y significado.

En nuestro modo de abordar el pronombre no es necesario abrir una
categorfa para la intransitivacion ya que, Como vemaos, No es un
hecho aislado que afecte a algunos verbos sino un recurso formal
gue unido al significado gramatical de se genera extensiones de uso
y por ello no es necesario abrirlo como categorfa para explicar
oposiciones como /flamar / llamarse que en nuestro modelo se
engloba en el grupo de verbos que cambian de significado™. El

complementacion: Pedro se vaes una construccion plena, cosa que no ocurre con
la forma escueta: * Pedro va

' La forma escueta y transitiva se usa para representar la escena de dar voces a
uno o hacer ademanes para que venga o para advertirle alguna cosa (segun el
Diccionario de la Lengua espafola), en cambio con el verbo /Jamarse
representamos la escena de fener tal o cual nombre o apeéllido (entrada 13 del
citado diccionario).

hecho de que el diccionario académico presente la forma
pronominal en una entrada diferente corrobora la idea de que nos
encontramos frente a un cambio de significado (aunque nos cueste
distinguirlo por lo familiar de su uso) generado gracias a la reduccion
valencial de verbo llamar (es decir a la intransitivacion del verbo
transitivo). Esta capacidad intransitivadora no es otro de os usos del
pronombre reflexivo, por lo que no vemos la rentabilidad de hablar
de un se /ntransitivador, en primer lugar porque el cambio de
significado es fruto del efecto retroaccionador del pronombre junto
a la eliminacion del objeto (reduccion valencial o intransitivacion) y
en segundo lugar porque la intransitivacion aparece en
practicamente todos los usos no prototipicos.

En conclusion, tenemos que los usos reflexivos del pronombre
presentan valencia plena (Jorgito se lava las manos: sujeto, verbo,
objeto directo y objeto indirecto; Jorgito se lava. sujeto, verbo,
objeto) con la particularidad de que sujeto y objeto (directo o
indirecto segun los casos) son idénticos (hay correferencia). Esta
asociacion entre sujeto y objeto estd representada por el pronombre.
Sin embargo, el resto de los usos presentan modificacion valencial:

a) Las expresiones impersonales presentan reduccion valencial del
sujeto nocional como vefamos en 4.b.

b) En la expresion de cambios de estado emocional o fisico
encontramos reduccion valencial del sujeto nocional (desaparece)
y transformacion valencial (el objeto nocional de la version
transitiva ocupa plenamente el lugar del sujeto formal en la
construccion pronominal) como seve en 5.ay 5.b.

C) Las construcciones con cambio de significado presentan
transformacion valencial del objeto (el objeto directo —en el caso
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de los verbos transitivos- de la forma escueta puede aparecer
como complemento preposicional en la forma pronominal) como
seveené6.a, 6.b,6.C

Sumando el comportamiento semantico y el comportamiento formal
del clfitico vemos que el pronombre tiene la virtud de permitir
modificaciones en l0s actantes del verbo para asf reducir el alcance
en la representacion de la escena. De la combinacién de ambos
poderes se deducen diferentes extensiones de uso: la
Impersonalidad (0 mejor dicho la indeterminacion del sujeto
agentivo), la ergatividad™ (en las construcciones mediales que
expresan los cambios de estado) y la retroaccion aspectual o léxica
(para los cambios Iéxicos) con efectos de significado muy
productivos.

El hecho de que la clasificacion presentada en el apartado anterior
basandonos en los significados improvisados en el aula coincida con
la reduccion del alcance de la escena y con las modificaciones
valenciales no es una casualidad, sino una confirmaciéon de que la
forma contribuye al significado y juntos forman el algoritmo basico
de la comunicacion.

Ademas de estas cuatro regiones, encontramos un accidente
geografico que esta estrechamente relacionado con la modificacion
valencial: unas construcciones en las que no existe reduccion
valencial, pero tampoco hay identificacion ni correferencia entre el

'> Usamos la definicién de Amaya Mendikoetxea en Gramdtica Descriptiva de la

Lengua Espanola (1999:1577): Estas expresiones tienen sujetos no agentivos,
sujetos que designan al que padece, o en el que se manifiesta, la eventualidad que
denota el verbo. La leche hierve, E/ nifio crece En este capftulo Mendikoetxea
muestra como la ergatividad o incausatividad es el principal efecto de significado
de algunas construcciones pronominales.

sujeto y el objeto’ Es decir, construcciones que formalmente son
reflexivas pero cuyo significado no lo es ya a s/ mismova:

7.) Jorge se comio toda la pizza.
7.b) Jorge se bailé un tango inolvidable.
7.C) Jorge se ley6 el Quijote a los 14 afios.

Este es un grupo de construcciones transitivas denominado con
etiquetas diferentes: pleondstico, de incorporacion, emotivo, de
beneficio, de ganancia, enfdtico, de capacidad, de suficiencia,
transitivas no reflexivas, etc. (a veces unidas en una unica categoria,
a veces separadas). Quien mejor ha explorado este territorio es
Ricardo Maldonado, quien ha mostrado, siguiendo los principios de
la gramatica cognitiva, como estos usos son perfectamente
coherentes con el sentido de reflexividad si observamos el sentido de
Incorporacion al dominio del sujeto de los efectos de la accion que el
propio sujeto realiza: En 7.a Jorgito se incorpora la pizza, esto es, el
objeto directo, pero en 7.by en 7.c Jorgito se incorpora no el objeto,
sino el mérito de haber bailado un tango inolvidable o de haber lefdo
el Quijote a los 14. Maldonado (2000:175) explica el pronombre en
las expresiones de los ejemplos 12.b y 12.c como 7ull subject
mvolvement ~ Mantenemos la imagen visual del sujeto
Incorporandose un objeto (pizza) o un mérito (bailar un tango
Inolvidable o leer el Quijote a los 14 afos) y, por lo tanto,
etiguetamos estos usos como incorporacion o ganancia y los
separamos en dos categorfas que llamamos ganancia o

'® En Jorgito se lava Jorgito es al mismo tiempo sujeto y objeto directo, son
correferentes. En Jorgito se lava el pelo Jorgito es al mismo tiempo sujeto y objeto
indirecto y la accion ocurre en el dominio de Jorgito (su cuerpo). En Jorgito se
comio la pizza no existe esta identificacion entre el sujeto y el objeto son
"cuerpos” diferentes; decimos que sujeto y objeto directo estan disociados.
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/ncorporacion material para 7.a 'y ganancia o Incorporacion
/nmateria/(como un mérito) para 7.b y 7.c.

Maldonado (2008:155) desvincula estas oraciones de las reflexivas
por el hecho de que sujeto y objeto no se identifican y las incluye
dentro de la voz media que define como:

Middle voice is defined as a system of constructions whose main property is to
portray events remaining in the subject’s dominion.

Desde nuestro punto de vista, las construcciones reflexivas expresan
esa misma idea de retrotraer los eventos hacia el dominio del sujeto
(entendiendo el dominio del sujeto como el espacio que incluye su
cuerpo, pero también sus intereses y su espacio privado) por lo cual,
tanto desde el punto de vista del significado como desde el punto de
vista formal (valencia plena) y representacional (alcance pleno), estas
frases de incorporaciéon o ganancia se asemejan a las construcciones
reflexivas. Esta es una deriva l6gica facilitada por las construcciones
reflexivas indirectas: entre Jorgito se puso el sombreroy Jorgito se
compro un coche, solo dista una ampliacion de lo que llamamos
dominio del sujeto que en el primer caso es su propio cuerpo y en el
segundo son sus pertenencias.

Estas construcciones suelen quedar relegadas en las gramaticas
pedagogicas a un mero apéndice de énfasis por considerarlas un
fendbmeno marginal (ya que el uso del pronombre es opcional y por
ello se ha deducido que no aporta nada a la construccion). Por esto
nuestra primera intencion fue incluirlas en el apartado de efectos
expresivos, pero el hecho de que sea necesario usar el pronombre
cuando aparece fodo/a (0 sea que su Uso ya no es optativo), la gran
utilidad de este recurso que no se limita a una némina cerrada de

verbos' y la frecuencia de uso (que confunde bastante a nuestros
alumnos) las hace merecedoras de formar una categorfa propia.
Ademas se encuentran algunos casos en los que la version con
pronombre y la version sin él no significan exactamente lo mismo
por lo cual no podemos reducir el uso del pronombre a un mero
papel enfatico: Hizo una casa/ Se hizo una casa, Aprendio la leccion /
Se aprendio la leccion. Y a pesar de su cercania, no es lo mismo
Cogio dos mesas que Se cogio dos mesas La primera frase puede
aplicarse a multiples contextos: una persona que ha comprado dos
mesas, un empleado de la mudanza, un camarero que monta una
terraza. Sin embargo la sequnda frase automaticamente nos coloca
en una escena de restaurante en la gue una persona contraviniendo
toda norma de cortesia acapara dos mesas.

Con todo lo dicho, nuestro arbol de valencias queda del siguiente
modo:

Se busca profesor
1. Expresiones impersonales < Los cuadros abstractos se pagan muy bien/ Ahora se educa mal a los nifios
No se pega

Reduccion valencial L

-

Pedro se lava Material:  Se come la pizza
Acciones reflexivas y reciprocas ) Los lavan mutuamente 4. Ganancia Se cogid las dos mesas
Pedro se pone la mochila cia c Inmaterial: Se leyd el Quijote a los 10
Valencia completa (S=0) R Sy alenciacompleta Y0 el Quif

Los nifios se ponen las mochilas

L

Cambios animicos: Pedro se alegra
2. Cambio de estado

Cambios fisicos: Las rosas se secan

Cambio aspectual: Pedro se va
3. Cambio de significado

Cambio léxico: Pedro se dirige a casa

Figura 7. Arbol de valencias.

7 Normalmente se suele limitar a consumo, destrucciéon y construcciéon, pero
encontramos muchos mas casos: Se sabe muy bien la leccion, Se canto un aria
maravillosa, Se consiguio un trabajo genial, Se saco la carrera en 3 aros. ..
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2.3. EL MAPA NO ES EL TERRITORIO. LOS CAMPOS SEMANTICOS

Un cuarto argumento que confirma la agrupacion que defendemos
es la nitidez con la que las diferentes extensiones de uso se
circunscriben a determinados campos semanticos: las expresiones de
cambio de estado sin cambio de significado se aplican a la expresion
de cambios en el estado fisico (romperse, secarse, mojarse...)y en el
estado psiquico (preocuparse, alegrarse, enfadarse...)y por su parte
los verbos que sufren cambio aspectual son verbos que expresan
cambios de lugar (i, venir, subir, bajan y sus contrarios (verbos
estativos como quedary estar). Esta nitidez de la que hablamos no es
una simple casualidad sino la condicién necesaria para que el efecto
retroactivador del pronombre actle ya que la materia basica de la
gue se parte es la de el significado de los verbos.

Formar campos semanticos es una de las estrategias de explicacion
por parte del profesor y de aprendizaje por parte de los alumnos mas
fructiferas y por esta razén los situamos en el centro del mapa. Para
nuestro propdésito nos fue muy util y por ello estamos de acuerdo
con Martin Peris (2006:161) cuando afirma:

Tradicionalmente las gramaticas -tanto las descriptivas como las pedagoégicas-
han presentado los usos de este pronombre a partir de una clasificacion de las
construcciones sintacticas en que puede aparecer. Tal aproximacion, con ser
rigurosa y cientifica, no parece la mas apropiada para una ensefianza eficaz en
contextos de ELE.

Estamos de acuerdo en parte: resulta mds eficaz centrar la
ensefanza en aspectos significativos y, para ello, agrupar el
complejo campo de los cambios de estado en campos semanticos
resulta muy util; sin embargo, no debemos dejar que esta aparente
utilidad conlleve reducir un fenémeno tan rico. Con nuestros
campos semanticos enmarcados entre lineas discontinuas ocurre

como con |os desniveles que en los mapas topograficos se delimitan
con lineas y colores distintos, que ponen puertas al campo pero la
existencia de estas lineas no induce a los usuarios del mapa a creer
gue van a encontrar el terreno organizado de acuerdo con esas
lineas, se sabe que el mapa no es el territorio, solamente ayuda a
hacerse una idea mads clara de los accidentes que el caminante va a
encontrar sobre el terreno. Ejemplo de estos territorios intermedios
son 10s verbos de cambio de postura como sentarse, levantarse o
acostarse, que muestran un comportamiento a medio camino entre
lo reflexivo y el cambio aspectual. Al igual ocurre en algunos
ejemplos en los que es dificil distinguir entre una interpretacion
medial (cambio de estado) y una impersonal debido a que los
actantes son los mismos. Nos referimos a casos como:

8.a) Los cristales se limpian con la lluvia, no hace falta limpiarlos.
8.b) En mi colegio los cristales se limpian los jueves.

Otros casos intermedios son mds complejos, pero precisamente por
eso mMas interesantes. Es el caso de los verbos /levarse, olvidarse y
aejarse, estos verbos encajan perfectamente con el grupo de verbos
de cambio aspectual, pero al contrario que el resto de verbos de su
grupo mantienen los mismos actantes que en su version escueta (no
presentan modificacion valencial). Esta peculiaridad es, a nuestro
modo de ver, una marca de confluencia con las expresiones de
ganancia ya que comparten la idea de atraer algo hacia el dominio
propio'®por lo cual mantienen la transitividad por mera coherencia
léxica. Por otro lado verbos como /amarse, cambiarse, alojarse,
mudarse muestran un transito entre la reflexividad y el cambio de
significado puesto que la accion que el verbo representa en la forma
escueta es la misma que se representa en la forma pronominal, pero

'8 Lo mismo ocurre con los verbos olvidarse y dejarse pero en sentido inverso.
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la escena que se representa con la forma pronominal es muy
diferente: /lamar y llamarse implican el hecho de verbalizar un
nombre (L/amo a Jorgito significa que emito un sonido que es el
nombre de Jorgito, Me /lamo Jorgito significa que quienes me
nombran emiten un sonido que es el nombre de Jorgito), pero las
escenas son completamente diferentes (L/iamo a Jorgito implica una
escena en la que quiero la atencién de Jorgito; pero Me llamo Jorgito
iImplica una escena en la que me presento).

Que las categorfas estén entremezcladas parece l6gico y natural ya
gue no concebimos la gramatica como un conjunto de clases
estancas con limites bien definidos sino mas bien como un continuo
donde los colores se mezclan para producir nuevos matices. En estos
Casos son nuestros marcos conceptuales, el conocimiento
compartido, el contexto discursivo o la situacion, los que ayudan a
descodificar estos enunciados. Es decir, su interpretacion solo es
posible sobre el terreno. En nuestro mapa hemos separado en 6
grupos como categorfas discretas las diferentes aplicaciones del
pronombre, aungue somos conscientes de que en muchos casos las
categorfas no estan nitidamente separadas. Es el inconveniente de la
cartograffa: el mapa no es el territorio y por tanto su interpretacion
no puede ser mecanica. Por ello no podemos estar de acuerdo con el
profesor Martin Peris (2006:177) cuando recomienda que la
ensefanza de este aspecto “se base primordialmente en el [éxico y
complementariamente en las estructuras sintacticas”. En nuestra
experiencia, es muy productivo prestar atencién a la dimension
léxica en el uso del pronombre para analizar los cambios de
significado, conocer en qué casos la forma no pronominal ha cafdo
en desuso, las colocaciones, las expresiones y los cambios en el
régimen preposicional entre otras cosas, pero un tratamiento Iéxico
debe estar incrustado en un enfoque operativo que ayude a nuestros
alumnos a comprender, a recordar y a decidir COmo paso previo.

2.4. VERBOS REFLEXIVOS, INHERENTES Y PRONOMINALES

Otro aspecto que queremos resaltar de nuestro mapa es que citamos
los verbos en tercera persona del presente para dar a entender que
no hay verbos reflexivos, sino acciones o construcciones reflexivas,
iImpersonales o mediales. Sin embargo, para los verbos que cambian
de significado en su forma pronominal hemos preferido
representarlos por su forma en infinitivo para mostrar a nuestros
alumnos este hecho y recordarles que deben tener en cuenta la
presencia del pronombre cuando consulten diccionarios.

Del mismo modo, consideramos que los verbos Illamados
pronominales inherentes (los que carecen de correlato no
pronominal) no necesitan una categorfa aparte solo por el hecho de
que su correlato escueto haya caido en desuso'. Hemos incluido
esta peculiaridad como una nota en nuestro mapa porgue nos
parece Util que los estudiantes conozcan este fenébmeno para tener
un mayor control léxico, pero no consideramos oportuno abrir una
categorfa especial para estos verbos ya que no aporta nada al
conocimiento del clitico, sino, al contrario, cuantas mas categorfas
abramos, mayor dificultad para comprender y recordar. De todos
modos tampoco es un asunto menor ya que como dice Molina
Redondo (1974: 78) la amplitud de la nébmina de estos verbos
muestra /a marcada tendencia del espariol a la expresion
pronominal

"% De hecho, su origen como formas no pronominales esta muy claro (quejarse
viene de la forma latina no reflexiva quassiare, arrepentirse de un a-re-paenitere,
atreverse, que tiene su origen en un atribuo latino y fugarse aun tiene en el
Diccionario de la RAE su forma no reflexiva). El caso opuesto encontramos en el
verbo desayunar cuya forma original era reflexiva y ha caldo en desuso en la mayor
parte del ambito hispanohablante (de Molina Redondo; 1974:63)
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2.5. LOS EFECTOS DE SIGNIFICADO

Reducir categorfas permite aclarar el territorio en gran medida, pero
todavia encontramos etiquetas en las gramaticas didacticas que
constituyen un bosque muy intrincado en el que, sin embargo, es
necesario adentrarse: el de los usos etiquetados como se
/nvoluntario, de accidente, expresivo, emotivo, enfdtico, de dativo
ae Interés,  superfluo,  redundante, — de  Incorporacion,
/nvoluntariedad, incausativiagad, etc. Un ejemplo extremo que hemos
encontrado en nuestras aulas ha sido la explicacion de que el
pronombre incluye un valor de disfrute como puede apreciarse en Se
comio el pastel de un bocado. Lo cual nos hizo pensar que en Se
comio el pastel con nerviosismo podriamos hablar de un Se de
nerviosismo. Con esta exageracion intentamos hacer ver gue es muy
util evitar atribuir al clftico significados que corresponden al contexto
0 que simplemente son interpretaciones realizadas a partir del
conocimiento del mundo y de las representaciones internas que
hablante y oyente comparten. Para elaborar nuestro mapa fue de
gran ayuda el modelo propuesto por Escandell Vidal (2005:81):

A partir de las consideraciones anteriores podemos identificar las principales
caracteristicas de los procesos semanticos:

Son algorftmicos: El significado se construye de acuerdo con pautas fijas de
composicion que combinan los significados léxicos de acuerdo con las
instrucciones contenidas en la estructura sintactica (...).

En el caso que nos ocupa, las modificaciones valenciales (estructura
sintactica) cooperan con el significado prototipico de reflexividad
(accion cuya energia / efecto se dirige al propio protagonista), ambos
elementos combinados con el significado Iéxico (por ejemplo, del
verbo cortan forman un algoritmo que nos da un significado
abstracto basico (cortar ocurre en el sujeto de la accion). A

continuaciéon, como Escandell Vidal explica (2005:83), estas
representaciones semanticas abstractas requieren de procesos
inferenciales basados en conocimientos pragmaticos para que un
enunciado resulte plenamente significativo.

En la manera en que completamos la informacion codificada lingufsticamente
intervienen los marcos y los guiones, es decir, los conjuntos estructurados de
representaciones, gque nos permiten, mientras no se diga lo contrario,
completar las escenas con sus componentes prototipicos.

Es nuestro caso, en la conversaciéon que sigue la funcion del
pronombre es expresar que la accion de cortarse ha ocurrido sobre sf
mismo:

9.a) Nifio: ;Donde esta papd?
Madre: En el bano. Estaba preparando la cenay se corto.

La interpretacion de cortarse como accion involuntaria es una
Inferencia (en un proceso pragmatico primario en el que se activan
marcos y guiones conceptuales) que realizamos a partir del marco
cosas que ocurren cuando cocinamos. Pero en otros contextos la
Interpretacion serd muy diferente. Veamos un ejemplo:

10.a) Va al psicélogo porque se corta los brazos.

Esta frase, en cambio, muestra una situaciéon en la gue no hay viso
de involuntariedad, dado que en nuestra conceptualizacion del
mundo ir al psicélogo implica conductas no habituales, podemos
interpretar la accion de cortar no habitual, por tanto patolégicay por
tanto voluntaria. Pensamos que en estas frases el pronombre
reflexivo indica que la accion de cortar ocurre en el mismo sujeto que
realiza la accién o como dice Elisabeth Melguizo el pronombre indica
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la inmanencia del proceso®, pero, si s voluntario o no, es un matiz
gue hablante y oyente deducen como parte del proceso cognitivo de
decodificaciéon de enunciados. Esta interpretacion permite efectos
pragmaticos muy Utiles como evitar culpabilizar en situaciones en las
que Se ha roto el coche, hay que llevarlo al taller. Ademas ocurre que
con algunos verbos como romper, cortar, averiar, olvidar *', etc
estas explicaciones de involuntariedad son mas frecuentes, lo cual es
l6gico, pero esta involuntariedad no reside en el pronombre sino en
el algoritmo resultante de la combinacién de aspectos léxicos
(romper), aspectos gramaticales (uso del pronombre reflexivo),
aspectos sintacticos (modificacion valencial y omision del agente),
aspectos cognitivos como o son los marcos conceptuales 0 modelos
cognitivos (romper es una accién que generalmente ocurre como
accidente), y el caracter animado o inanimado del sujeto.

Este ultimo aspecto, el del cardcter animado o no del pronombre
parece determinante a la hora de interpretar ciertos enunciados, por
ejemplo con el verbo pararse, en Jorge se pard, esta claro que nos
encontramos ante un cambio aspectual (sujeto agentivo y por tanto
voluntario) pero cuando el sujeto es un objeto (La moto se paro) ya
no hay un sujeto agente y por tanto estamos ante una interpretacion

29 Son acciones inmanentes las que ocurren dentro del propio sujeto como araer,
crecer, envejecer. Distinguimos entre acciones inmanentes y el concepto de
inmanencia del proceso, que usa Melguizo (2005:7) para explicar que con el
pronombre reflexivo la accion que se genera se mantiene dentro del sujeto, no
pasa a otro.

21 Es especialmente llamativo el verbo olvidar que participa en dos tipos de
construcciones: una formalmente medial (Se me olvidaron las llaves) en la que, sin
embargo, el sujeto ocupa preferentemente la posicion de objeto directo (y ademas
requiere un objeto indirecto-dativo de interés-) y otra en la que no hay
modificacion valencial, 1o que le vincula con los verbos que cambian de significado
pero, sin embargo, no hay cambio de significado notable (Jorgito se olvido de
traer las velas).

mas cercana a las construcciones medias ergativas de cambio de
estado, que en un contexto determinado podrfa tener un matiz de
accidentalidad (La moto se paro en medio de la autopista y tuve que
llamar a la grua) Esta interpretacion de accidentalidad no es
exclusiva pues en expresiones metonimicas como La moto /lego
hasta la muchacha y luego se pard, no aparecen visos de
accidentalidad.

Otra etiqueta que hemos encontrado en la extensa bibliografia sobre
el tema es la de /nmanencia. Este es un concepto que resulta clave
para explicar en el aula el efecto significativo del pronombre sobre
las acciones, ya en que definitiva parece que de lo que se trata en los
usos ergativos es hacer inmanentes acciones que en su version
escueta no lo son (La violencia me preocupa /' Yo me preocupo) No
creemos que la inmanencia sea un uso mas del clftico sino el efecto
de significado derivado légicamente del hecho de eliminar el sujeto
conceptual (agentivo) en las expresiones mediales que expresan
cambios de estado fisico y animico. Un caso estrechamente
relacionado con esta idea de inmanencia es la construccion
pronominal del verbo morir. morir es un cambio inmanente al ser
Vvivo, por tanto, no es necesario construirlo con pronombre y, sin
embargo, es frecuente esta construccion:

13.a) El amor se muere si no se cuida.
13.b) Nadie se muere de hambre en Europa.

Sobre el efecto de significado que la construccidon pronominal aporta
al verbo pensamos que el hecho de considerar mal formadas frases
como:

14.a) *Se murié en un accidente de trafico.
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explica que morirse expresa un proceso interno mas relacionado con
una enfermedad o deterioro que con causas externas, algo asf como
una duplicacion del sentido de inmanencia.

Otro sentido que encontramos frecuentemente es el de posesivo:

15.a) Jorgito se puso el sombrero.
15.b) Jorgito se esta haciendo una piscina.

Aqui la interpretacion de posesion se da por una mera cuestion
estadistica: en la mayor parte de las situaciones la gente se pone sus
propios sombreros. Pero nada de esto es responsabilidad del
reflexivo; en esta frase el articulo determinado da mas pistas sobre la
propiedad del sombrero que el pronombre reflexivo. De hecho, en la
Nueva Gramdtica de la Lengua Espariola(2010:272) se adjudica este
valor de posesivo al articulo determinado. Si cambiamos el articulo
(Jorgito se puso un sombrero) ya no queda nada de posesivo. Es
evidente que el pronombre, con su indicacion de incorporar objetos
al dominio del sujeto, coopera a una lectura posesiva pero una
indicacion en sentido contrario termina con esta interpretacion de
pOsesioN: Jorgito se puso mi sombrero.

Otro angulo desde el que se ha tratado al clitico (y ampliamente
tratado en las construcciones que acabamos de tratar) es el del
aspecto verbal pues las construcciones en las que participa tienen en
ocasiones un valor marcadamente incoativo (i7se, /levarse, dormirse)
0, al contrario, un valor terminativo (/legarse, pasarse) También en
las construcciones que expresan ganancia, el sentido de
consumacion ha sido relacionado con el aspecto télico o terminativo.
Pensamos que el aspecto no reside en la presencia del pronombre,
sino que es el resultado de la combinacién de aspectos léxicos y
gramaticales que incluyen el tipo de accion que designa el verbo, el

tiempo verbal utilizado, el caracter mas o menos delimitado del
objeto, los determinantes y si los hubiere los complementos de
tiempo o lugar. Es un caso paralelo al concepto de aktionsart,
término acunado para expresar que el aspecto o modo de acciéon de
una oracion es una propiedad sintactica del predicado completo (y
no solo del verbo y el tiempo verbal usado)®.

Relacionado con este efecto encontramos el de cambio repentino o
abrupto (Se cayo, Se subio de un salto, Se tiro de la cama) * que
consideramos que se genera de manera transparente a partir de la
energla retroaccionadora (autoimpulsora) que implica la reflexividad
cuando se combina con el significado del verbo y nuestros marcos
conceptuales. Es especialmente productivo el valor de accidente o
de brusquedad del verbo caerse, que interpretamos como una
consecuencia de la suma de esta energia retroaccionadora junto al
significado del verbo que en nuestros marcos conceptuales estd
unido a lo accidental, de modo que si bien la lluvia o las hojas de los
arboles caen de modo natural como todo el mundo espera (o sea, de
modo inmanente), la gente, cuando se cae, lo hace accidental o
inesperadamente y ademas interpretamos la escena con un claro
sentido terminativo, télico o completivo. Este énfasis en el cambio
aspectual nos inclina a incluir estos verbos junto a los que expresan
cambio de lugar, sin olvidar la expresividad que aporta el
pronombre.

Dentro del ambito de los efectos expresivos nos llama la atencion la
escasez de bibliograffa pedagégica dedicada a las construcciones
Impersonales con clitico que van desde la modestia y el anonimato
hasta las reglas universales o las imposiciones.

22 Montserrat Sanz e Itziar Laka en Oraciones Transitivas con Se: el modo de /a
accion en la sintaxis(En Sanchez Lépez (ed.), Las construcciones con Se, 2002:333)
2 Ricardo Maldonado (2007:5. 1)
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Como conclusién a este apartado diremos que la aparente
multiplicidad en las posibilidades expresivas de las construcciones
con pronombre se genera en primer lugar por el efecto
retroaccionador (generador de inmanencia) de la reflexividad
prototipica y en segundo lugar a partir de las modificaciones
valenciales que van recorriendo el mapa para crear los efectos de
significado que hemos presentado en este capitulo y que estan
relacionados con la agentividad:

- Agentividad humana indeterminada, no mencionada pero
Insinuada en las construcciones impersonales gracias a la
ocultacion del sujeto. Ya que el verbo expresa acciones de tipo
humano el sujeto humano se deduce.

- Agentividad oculta (incausatividad) y por tanto inmanencia
maxima en las expresiones de cambio psfquico y fisico. Debido a
gue el sujeto agentivo desaparece y el objeto ocupa la posicion de
sujeto la accién parece partir del sujeto para afectar al propio
sujeto. Este efecto funciona porque el verbo expresa acciones
iInmanentes (inherentes) a los sujetos (objetos nocionales).

- Agentividad completa en las expresiones reflexivas y en las
expresiones de ganancia. En las primeras el sujeto actua sobre su
cuerpo y en las sequndas actua sobre objetos que incorpora a sus
dominios (sujeto y objeto no son correferenciales).

- Agentividad completa en los verbos de movimiento (cambio
aspectual) cuando el sujeto es humano (Jorge se bajo de ia silla).

complemento preposicional (Pedro se monto en la moto). Esto
produce un efecto como de satelitizacion del objeto, es decir que
cuando decimos Jorge baja la escalera, bajar coexiste con escalera
y se percibe como escalera complementa a bagjar para producir
una accion en desarrollo, sin embargo, en Jorge se baja de la
escalerala accion se enfoca en el verbo bagjary la escalera es solo
un complemento, como un satélite la accion. Esta accion se
percibe como mas puntual y generalmente terminativa o télica.
Este efecto es todavia mas visual si interviene un articulo: Jorge
monta en bici / Jorge se monta en la bici. Como decfamos antes,
la modificacion aspectual no reside en el pronombre (que
solamente aporta un sentido de energfa autoimpulsada) sino en
todo el enunciado en el que la modificacion valencial del
complemento es un ingrediente basico.

- Agentividad atenuada en los verbos de cambio aspectual
(movimiento) cuando el sujeto no es humano (La moto se paro.
Estas frases tienen un sentido idéntico a los cambios de estado
fisico, por la inmanencia y la ausencia de agente lo que le confiere
un mayor efecto de ergatividad y coopera a una interpretacion de
involuntariedad.

- Agentividad completa con retroactivacion de la accion hacia el
sujeto (dirigirse, aprovecharse, crecerse, aarse) en los verbos que
cambian de significado. En otras ocasiones la construccion parece
intermedia entre las expresiones mediales de cambio de estado
psiquico (olvidarse, encontrarse) ya que son procesos mentales
(Se me olvido la llave / Me olvidé ae la llave.

Aqur la trasformacion respecto a la forma no pronominal afecta al En conclusion, el pronombre no es causante directo ni exclusivo de
objeto directo que en la version pronominal desaparece (excepto todas las construcciones en las que forma parte, hay que tener en
en /levarse) y el lugar puede ser expresado por medio de un cuenta ademds de su capacidad para retroaccionar la accion vy
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reducir el alcance, las modificaciones valenciales, el contenido léxico
del verbo, el caracter animado o inanimado del sujeto y en algunos
casos los determinantes. Y esto solo en un primer paso, el de la
decodificacibn  que permite obtener una representacion
esquematica del significado, posteriormente (y a veces
paralelamente) debemos inferir a partir de los marcos y guiones
conceptuales otros significados secundarios de caracter pragmatico
para completar la interpretacion de los enunciados. A este segundo
nivel de interpretacion corresponden usos que a veces encontramos
en las explicaciones pedagdégicas: herofsmo, egofsmo, reproche, etc.

3. CONDICIONES DISCURSIVAS Y PRAGMATICAS

A menudo los estudiantes de espafnol preguntan: ;Por qué lo hacéis
tan dificil cuando habldis espariol? Esta pregunta es una herramienta
muy importante para los profesores pues hace que nos preguntemos
por la utilidad expresiva de un determinado recurso gramatical y por
tanto por la razén de su existencia. En el tema que nos ocupa la
respuesta a esta pregunta estd en la siguiente afirmacion de
Alejandro Castafneda (2004: 3.4y 3.5):

Con los pronombres reflexivos en funcion medial situamos al paciente de un
proceso en la situacion discursivamente especial de sujeto y con ello
prototipicamente en la funcién de tema...]

Cuando por alguna razéon no queremos identificar al sujeto o responsable de
una accion usamos los pronombres reflexivos en funcion medial.

Es decir, que expresar cambios de estado (mediales) por medio del
clitico tiene una gran utilidad en el nivel discursivo y en el nivel
pragmatico. Debemos objetar que en otras lenguas ambas
necesidades quedan satisfechas por medio de la voz pasiva, que por
clerto parece una opcién mas razonable a nuestros alumnos, que

encuentran muy divertido (y hasta un poco infantil) que pensemos
que las cosas se rompen (averian, pierden, olvidan) solas. Si en
espanol también existe la voz pasiva ¢por qué violentar las
expresiones reflexivas hasta el punto de usarlas en representaciones
de escenas alejadas de la accion reflexiva? ;Qué aportan las
construcciones medias y las de sujeto impreciso (0 impersonales) que
no aporte la voz pasiva? Para nosotras la clave esta en el hecho de
gue en espanol no sean aceptables frases como las siguientes:

16.a) Se conocieron y *estuvieron enamorados.
16.b) Me rompf la mufeca y no pude salir. *Estuve muy triste.
16.¢) *Cuando la fiesta estuvo acabada nos fuimos al pub.

Las descripciones estaticas de las frases marcadas con asterisco
parecen incoherentes con las escenas que representan, que son
claramente dindmicas. Sin  embargo, en 1os ejemplos que
presentamos a continuaciéon se usan descripciones estaticas que sf
resultan coherentes con las escenas que representan:

17.a) Estuvieron muy enamorados ... hasta que se divorciaron.
17.b) Ayer fue el aniversario de la muerte de mi padre, estuve
muy triste todo el dfa.

17.¢) Estuve muy asustada hasta que salimos a la luz

17.a, 17.b y 17.C expresan situaciones y, por tanto, la estructura
estar + adjetivo es adecuada, pero esta misma estructura (que es la
preferida por nuestros alumnos por cuestiones de transferencia
léxica) no es la idénea para aquellos contextos discursivos que
expresan eventos de cambio como vemos en 16.a, 16.by 16.¢C.

En los contextos en los que el hablante tiene una clara intencion de
evitar mencionar las causas 0 1os causantes de una accion, también

© SALOME TORRES GONZALEZ ETAL.

MarcoELE REVISTA DE DIDACTICA ELE ISSN 1885-2211 — NUM. 27, JULIO-DICIEMBRE 2018 22



los hispanohablantes preferimos usar las construcciones con
pronombre, aunque en estos casos estar + adjetivo puede servir:

18.a) El coche estd averiado / se ha averiado, hay que arreglarlo.

Pero es ineludible usar expresiones de cambio con pronombre
reflexivo (mediales) cuando nos referimos al momento preciso del
cambio.

19.a) Ayer llegué tarde al trabajo, el coche se averi6 (*estuvo
averiado) en la autopista y tuve que llamar a la grua.

Por todo lo dicho, quiza deberfamos matizar la afirmacién con la que
Iniciamos este apartado y decir que con los pronombres reflexivos en
funcion medial situamos al paciente de un proceso en la situacion
discursivamente especial de sujeto y con ello prototipicamente en la
funciéon de tema cuando expresamos un evento de cambio sufrido
por dicho sujeto. Es decir, que no se trata de una simple cuestion del
orden tematico sino de un imperativo gue nos obliga representar el
momento puntual del cambio con una construccion creada por el
espanol expresamente para esta funcion. En otras palabras, se trata
del modo en que los hispanohablantes conceptualizamos los
eventos de cambio fisico y emocional poniendo el foco en el
paciente y en el cambio que experimenta sin prestar atencion alguna
al agente causante. Esta forma de ver los cambios no queda
suficientemente representada por la voz pasiva, que en espafol se
reserva para las expresiones en las que el paciente recibe de modo
pasivo las acciones de un sujeto preciso (aunque pueda ser omitido):

20.a) Jorgito fue insultado y por eso se enfado tanto.

En términos de la gramdtica cognitiva diremos que es una cuestion
no solo de perspectiva de la escena, sino también de prominencia
perceptual (es decir de atencion a determinados aspectos de un
evento que percibimos como mas relevantes en detrimento de otros)
ya que no se trata de representar una misma escena desde otra
perspectiva sino de que se prefiere representar el momento previo,
el momento preciso del cambio. Esta interesante caracterfstica
expresiva del espanol, junto a la narracién (uso de los pasados), la
mencion no declarativa de acciones (subjuntivo) y la descripcion (ser
/estar/ haber), es una de las que requieren mas atencion y producen
mas frustracion a nuestros alumnos. Sin embargo, en los manuales
encontramos como mucho un listado de usos de sey un tratamiento
de los llamados verbos de cambio (ponerse, volverse, hacerse,
quedarse) dejando de lado las construcciones mediales. Por ello,
reivindicamos un tratamiento en exclusiva de la expresion de eventos
de cambio, un entrenamiento para que nuestros alumnos tomen
conciencia y puedan reestructurar su modo de representar
verbalmente estos acontecimientos en espanol.

4. VISION INTEGRADORA DE TODOS LOS USOS

La primera prueba que tuvimos acerca de la unidad de significado de
todas las apariciones del pronombre reflexivo fue el hecho de que los
profesores usamos una flecha para representar el sentido reflexivo
de las acciones como una energfa que sale del sujeto y vuelve al
sujeto transformandolo (Jorgito se lava).

Esta es la misma energia que autoriza la expresion de cambios de
estado fisicos y psiquicos mediante construcciones mediales (Jorgito
se enfaaa, Las rosas se secan) y por extension metonimica las
expresiones en las que la accion se centra en el objeto que las sufrey
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en las que el pronombre oculta un sujeto humano indeterminado
(construcciones impersonales). Encontramos la misma energfa que
parte del sujeto e incorpora un objeto en las expresiones de
ganancia material e inmaterial; es la misma energfa que vuelve hacia
el sujeto en los verbos que cambian de significado (dirigirse,
acoraarse, hacerse...) Incluso rastreamos esa misma energfa en los
verbos de cambio aspectual (/7se, /levarse, subirsé) en los que el
clitico aporta la energfa que hemos denominado autoimpulsora,
necesaria para que el sujeto arranque una situacion que desemboca
en un cambio de lugar. Esta energia es mas evidente en los verbos de
cambio de posicion (levantarse, tumbarse, sentarse 0 pararse) que
representan un estadio intermedio entre la reflexividad y el cambio
aspectual.

Los profesores dibujamos en la pizarra la tipica flecha curvada para
mostrar a nuestros alumnos de manera grafica esta energfa. Esta
flecha estd en todas las explicaciones pedagoégicas de los usos del
pronombre: desde los dibujos improvisados diariamente en las
pizarras de las aulas de ELE hasta las mas complejas imagenes
metalinglisticas de autores como Castafeda, Melguizo ©
Maldonado.

Figura 8. Se valor unico.

Esta misma representacion se usa en Llopis-Garcfa R. et al (2012:66)
como mostramos en la figura 5. Es la misma flecha que nos permite

representar la modificacion valencial en las expresiones impersonales
y mediales:

20.a Elsol seca lasrosas —p Las rosas se secan
20.b  Jorgito vende pisos — Los pisos se venden bien
Sujeto Verbo Objeto —p Sujeto  Verbo

</

Figura 9. Secon modificacion valencial.

Esta imagen iconica tiene ademas una gran rentabilidad didactica. El
profesor, representando esta flecha con un movimiento de la mano
gue sale del cuerpo y vuelve a él consigue corregir de manera visual
sin interrumpir al alumno cuando habla, le ayuda a entender a qué
fendbmeno debe atender durante la interacciéon en la clase y, ademas,
le dota de un truco nemotécnico.

Esta energia que se deriva de la reflexividad es, a nuestro entender,
el significado prototipico y originario del pronombre. Sin embargo,
el analisis de los aspectos formales y funcionales desvinculados del
significado ha llevado a las gramaticas pedagdégicas a una diseccion
que, a base de analizar 6rganos, ha perdido de vista el organismo.
Esto no significa que los aspectos formales deban quedar fuera de la
Instruccion, al contrario, las modificaciones valenciales son el recurso
formal coprotagonista del efecto expresivo y nos muestran una vez
mas coémo la sintaxis genera significado.

El concepto de energfa y la flecha que lo representa nos confirmoé
nuestra intuicion acerca de la existencia de un significado unico,
pero el problema fue como expresarlo verbalmente. Finalmente

© SALOME TORRES GONZALEZ ETAL.

MarcoELE REVISTA DE DIDACTICA ELE ISSN 1885-2211 — NUM. 27, JULIO-DICIEMBRE 2018 24



adoptamos el término retroaccion y el adjetivo retroactivo que ya
aparece usado en el articulo de Melguizo (2005:86) aplicado a las
expresiones de ganancia y a verbos que cambian de significado. Este
término incluye la capacidad del pronombre para convertir 1os
procesos causativos en inmanentes (usos impersonales y ergativos),
también intenta recoger la energia autoimpulsora que autoriza las
expresiones de cambio de estado y la retroaccion del significado
hacia el propio sujeto que muestran los verbos que cambian de
significado en su forma pronominal.

Ademas, el prefijo refro- nos permite expresar como el objeto
nocional puede retroceder hasta la posicion de sujeto. El término
activacion nos permite reflejar esa energfa de la que habla
Maldonado (2000:158).

En este punto debe quedar claro que apostamos por una manera de
ensenar la gramdtica basada en un lenguaje cotidiano, ya que es la
mejor manera de acceder directamente al /mentalés del alumno.

Todo el mapa refleja nuestra aquiescencia con el imperativo de la
gramatica cognitiva que recomienda no separar entre forma vy
significado y, por tanto, tratamos a se como wna unidad simbdlica
indisolublemente asociada a un significado y entendemos /a
extension metonimica adel significado reflexivo de partiaa hacia los
valores de se en las construcciones ergativa, pasiva refleja e
impersonal(Melguizo Moreno, 2005:84), como un camino desde un
significado prototipico reflexividad hasta un significado mas
esquematico detonado por la modificacion valencial y la reduccion
del alcance de la escena, pero, uno y solo uno, comun a todas las
apariciones del pronombre.

Esta es la piedra angular de nuestra forma de ver este fenbmeno tan
complejo: el pronombre reflexivo indica que la energia generada en
torno al protagonista de la accién actua sobre el protagonista mismo
0 sus dominios** creando un juego de combinaciones con sujetos
agentivos que desaparecen, objetos nocionales que asumen la
funcion de sujetos formales gracias a la reduccion cognitiva del
alcance de la escena. Este juego de sombras entre sujeto y objeto
permite reducir un actante del verbo —en unos casos el sujeto y en
otras el objeto-. Cuando se reduce el sujeto agentivo reduciendo el
alcance de la escena y dando prominencia al paciente que toma
protagonismo en el proceso de transformacion que sufre, se
generan las construcciones impersonales y mediales. En las
ocasiones en que se elimina el objeto directo (que es recuperable en
forma de complemento preposicional como si fuera un satélite del
verbo), el sujeto y la accion retroaccionada toman el protagonismo'y
se generan expresiones que afectan al contenido Iéxico de los verbos
(bien a su contenido aspectual o bien a toda la escena que
representa el verbo). Por ultimo, el concepto de reflexividad se
amplfa, y si en los usos prototipicos solo se representaban acciones
que el sujeto realiza sobre sf mismo en este nuevo territorio se
expresan acciones que el sujeto realiza sobre objetos para atraerlos a
su dominio: sus pertenencias, sus propiedades, sus méritos y hasta
su imagen publica.

4 Nos resulta muy interesante introducir este matiz que explica frases como Se
corta el pelo en Rizos A nuestro modo de ver se trata de que el sujeto genera la
energla necesaria para la accion (tomar la decision, ir a la peluquerfa, esperar,
pagar...) pero no la accion misma de cortar.
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Construcciones impersonales Agente indeterminado

Reduccién valencial del agente

Reduccion del alcance de la

. . Cambios psiquicos y fisicos Objeto como sujeto
escena y prominencia del objeto

SE

Acciones reflexivas y reciprocas

Valencia y alcance plenos = Sin modificacion léxica
S=0

Valencia y alcance plenos Ganancia material

Disociacion sujeto-objeto

Ganancia inmaterial

Modificacion aspectual
Modificacion del objeto

Modificacion léxica del verbo

Modificacion léxica

Figura 10. Esquema operativo.

A nuestro modo de ver, y siguiendo el citado modelo de Escandell
Vidal (2005:14), el pronombre despliega en los niveles sucesivos del
proceso de comprension de enunciados unas extensiones de uso
que a su vez producen diferentes efectos de significado, como las
ramas de un arbol que parten de un tronco comun y se van abriendo
en tres niveles: del valor prototipico de reflexividad (entendida como
una accion cuya energfa parte del sujeto y recae sobre el sujeto, con
dos actantes como minimo) nacen tres ramas principales: una rama
gue agrupa los usos en los que se ha eliminado el sujeto agentivo de
la accion, otra rama que conserva los dos actantes pero en la que el
pronombre ya no apunta al sujeto en si sino a su espacio privado y
por ultimo la rama que agrupa los usos en los que el objeto directo
se transforma (intransitivacion respecto a la forma no reflexiva). En el

segundo nivel cada rama se divide a su vez en otras dos: la rama en
la que se elimina el sujeto agentivo se escinde en las expresiones
llamadas impersonales (denotan un sujeto humano indeterminado) y
en las expresiones de cambio de estado (el agente queda borrado y
el objeto nocional que asume la funcién de sujeto es el afectado por
la accion del verbo). En la rama de las expresiones de ganancia hay
una escision entre las expresiones en las que el sujeto se incorpora
una ganancia material y las expresiones en las que se incorpora una
ganancia inmaterial. De la rama en la que recogemos las
construcciones en las que el sujeto sigue cumpliendo la misma
funcién agentiva que en la forma escueta pero el objeto directo
aparece mayoritariamente  transformado en complemento
preposicional surgen dos ramas, una para los verbos que presentan
modificacion aspectual (que expresan movimientos y cambios de
posicion) y otra para los verbos que cambian completamente su
contenido léxico.

Resulta l6gico que estos grupos correspondan con gran precision
con campos semanticos que expresan cambios (transformaciones
fisicas, psiquicas y movimientos). Como hemos visto, las expresiones
de cambio con estructuras mediales se limitan a la expresion de
cambios psiquicos y fisicos inmanentes al objeto que las sufre o
iInherentes al proceso que sufre: podemos interpretar sin problema
(Las rosas se secan, Yo lavo el coche, pero luego se seca al sol), pero
si decimos Las rosas se venaden automaticamente damos a esta frase
un sentido impersonal, ya que la accion de vender requiere un
agente humano. Algo similar ocurre con las expresiones de ganancia
en las que se requiere que el objeto incorporado esté claramente
definido (Jorgito se comio dos pasteles / *Jorgito se comio pasteles)
También los verbos que cambian su contenido aspectual se limitan a
un campo semantico muy concreto, el de los movimientos en el
espacio (i, venir, llegar, subir, bajar, montar, caer, estar, quedar,
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paran y los verbos estativos. Es decir, las extensiones de uso que
genera el pronombre reflexivo presentan restricciones Iéxicas que,
combinadas con modificaciones sintacticas y con la presencia del
clitico, con el caracter animado o no del sintagma nominal
protagonista, con la accién inherente o no del verbo, son las que
generan los significados de estas expresiones. Dicho con otras
palabras, /os usos de se no son un listado de diferentes ses sino el
resultado de combinaciones algorftmicas en torno a cuatro
elementos: el efecto retroaccionador del pronombre, las
transformaciones valenciales (agentivo / no agentivo), el significado
del verbo (si es accién inmanente 0 no / propia de seres humanos o
no)y el caracter humano o no de los sintagmas nominales. Ademas,
en las expresiones de ganancia debemos tener en cuenta la
determinaciéon del complemento. Es decir, una combinacion de
significados  léxicos,  significados gramaticales y  sintaxis.
Aparentemente es mucha informacién a tener en cuenta para
Interpretar o0 producir enunciados. La buena noticia es que son
conceptos con los que operan nuestros alumnos en sus lenguas de
manera automatica, lo que afadimos es la retroactividad del
pronombre.

Estas primeras ramificaciones contindan produciendo otras: las de
los efectos expresivos que se producen cuando el primer significado
derivado de la combinacién de forma'y significado interactia con los
marcos mentales implicados en la comprension de enunciados. Estos
efectos expresivos pueden esquematizarse en la involuntariedad o
accidentalidad, la inmanencia, la posesion, la modestia, el
anonimato y la universalidad. En otra vuelta de tuerca, cuando los
enunciados pasan por el prisma de la informacién compartida por
los interlocutores, por la intencién del hablante, las creencias de
cada uno, la situacion real, etc, el conjunto presidido por el
pronombre se convierte en un crisol de aleaciones que permite la

expresion de multiples matices: espontaneidad, telicidad, sorpresa,
culminacion, disfrute, éxito, heroicidad, egofsmo, reproche,
individualidad, avaricia, brusquedad, espontaneidad, protagonismo
de objeto o sujeto, etc. Pero, repetimos, todos estos sentidos no
residen en el pronombre exclusivamente, sino que son el resultado
de la combinacién algorftmica de significado Iéxico, significado
gramatical y sintaxis.

5. APLICACION PEDAGOGICA

Estas descripciones han motivado cambios en nuestro modo de
ensefar a usar el pronombre y de corregir a nuestros alumnos. El
primer cambio fue, como decfamos al principio, evitar las largas listas
de uso que conducen una instruccion basada en la memoria que
convierte al alumno en un hablante robotico sin recursos para hablar
espanol de una manera adecuada” Estamos totalmente
convencidos de que como afirma Llopis-Garcla et al (2012:51) el
unico camino es buscar

(...) una determinada organizacion logica de esos datos destinada a tomar
decisiones en tiempo real. Tener logica en el aula de lengua, en definitiva, es el
primer paso formal para llega a sentir el significado de sus formas (no a
recordar sus formas) y poder automatizar asf la creacion de significados por
medio de ellas.

En definitiva, la instruccién debe ser operativa, centrada en que el
alumno aprenda a operar con el pronombre (saber expresar
significados con el pronombre, tener criterios significativos para

2% Sin embargo, hemos de decir que las listas de usos ajustadas a la realidad y bien
descritas permiten (aunque no garantizan) que alumnos con un estilo teérico de
aprendizaje cuando procesan adecuadamente la informacion presentada, tengan
un aprendizaje exitoso.
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decidir cuando usarlo y saber qué matices estd expresando) Esta
Instruccion debe basarse en el significado ligandolo a la forma
porque, si algo nos muestra el andlisis de la sintaxis en relacién con
los usos de se es que las transformaciones formales generan
significado. Como decimos en el apartado anterior se trata de
ensenar a operar con varios factores partiendo de un significado que
ya tienen en su mentalés: la reflexividad.

En nuestro caso, comenzamos por 10s usos prototipicos del
pronombre, la reflexividad y los efectos de significado que se derivan
Inmediatamente de ella, es decir su uso para expresar posesion y
ganancia. Tal introduccion intenta mostrar a nuestros alumnos la
importancia de los aspectos contextuales y pragmaticos para la
comprension plena de enunciados y busca desarrollar en ellos una
postura activa y analitica en el aprendizaje de la gramatica.

En segundo lugar, es preciso que los estudiantes conozcan las
posibilidades expresivas de los llamados usos medios o ergativos -
cambios de estado psfiquico y fisico- para evitar los errores debidos
tanto a la evitacion del pronombre como a la sobregeneralizacion
del mismo y sobre todo los originados por lo que D. Stringer llama
transtferencia léxica total

(...) es decir, que en numerosas ocasiones los aprendices de una L2 no
adquieren completamente el significado del verbo de movimiento, sino que
simplemente cambian la “etiqueta fonolégica” aplicando los significados y
usos propios del verbo correspondiente en su L1. (Hijazo Gascon, 2011: 2)

Nuestro objetivo aquf es adiestrar su mirada para que puedan tomar
conciencia de como los mismos eventos se expresan en espanol con
una representacion de la escena completamente diferente. Para ello
@S necesario mostrar como se expresan los eventos de cambio
empezando por los significados basicos o ideativos (es decir, el
cambio de perspectiva, la prominencia del cambio sufrido por el

objeto y la ocultacion del agente), en segundo lugar, de los
interpersonales o pragmaticos (involuntariedad, accidente,
Inmanencia) y por ultimo los discursivos (ordenacién tematica y
prominencia de la expresion del cambio). Para esta instruccion se
requiere  material  grafico, imagenes  convenientemente
contextualizadas, imagenes con cierto dinamismo (tipo comic) e
iImagenes en movimiento como videos o gifs. Para integrar los
efectos discursivos se necesita contrastar textos y que los alumnos
creen sus propios textos orales o escritos. Por ultimo, para captar los
efectos pragmaticos serd util interactuar con los alumnos, simular
situaciones y sobre todo aprovechar esas ocasiones en el aula que
son un contexto perfecto para una explicacion (esos pequenos
accidentes cotidianos: se ha roto la persiana, se te ha caldo el bolj, se
ha perdido la tiza, se han manchado Jas silas...). En todo caso, es
Importante que los estudiantes de espanol aprendan a verbalizar la
experiencia tal y como se hace en espafnol: descubrir a qué aspectos
de la expresion del cambio debe prestarse atencion, qué léxico se
elige para representar esas escenas y en qué formas se conjugan los
verbos, en definitiva, a pensar la gramatica. Ademas de este punto
de vista basado en las aportaciones de pensar para hablarnos parece
Interesante adoptar una perspectiva multimodal ya que la
Interaccion en movimiento permite comprender significados mas
profundamente y ademds tomar conciencia de los efectos
pragmaticos como muestra Gabriela Lacanna.

Finalmente consideramos muy productivo un enfoque léxico para
completar el conocimiento de los verbos que cambian de significado
(aspectual y léxico), algunas construcciones fuertemente fijadas (Se
me ha olvidado, Se me ha roto) y las modificaciones en el régimen
preposicional de las formas con pronombre (Subio la escalera, Se
Sublo en la escalera)y el caracter inmanente o causativo de un verbo,
pero sin redudir la instruccién a un mero analisis Iéxico que puede
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parecer mas facil a simple vista para el alumno y para el profesor,
pero que no ensefia al estudiante a expresar con el pronombre
reflexivo. En definitiva, un enfoque ecléctico como ya han
reivindicado otros autores (Romo Simén, 2015:13) o mas bien un
enfoque realista multidimensional que tenga en cuenta la
complejidad de la lengua y la necesidad de prestar atencion a todos
los niveles y al modo en el que estos se combinan.

5.1. LAINTERVENCION

A nuestras aulas llegan alumnos de todo el mundo que han
estudiado en diferentes instituciones con enfoques y métodos muy
diversos y se integran en los niveles avanzados. En este contexto es
muy habitual que surjan errores de todo tipo y claro, las tipicas
preguntas: ; Cuando se usa seen espanol? ;Como sé cuando usarlo
y cuando no? A esta actividad pedagoégica orientada a organizar
estructuras que los alumnos ya conocen, en nuestro centro la
llamamos /ntervencion. A veces es necesario instruir en la expresion
de eventos de cambio pero generalmente ya la conocen, por lo
tanto optamos por reflexionar sobre la utilidad del pronombre
reflexivo para expresar determinadas acciones. Utilizamos el
siguiente razonamiento:

El pronombre reflexivo permite retroaccionar e interiorizar (es decir hacer
inmanentes) procesos que expresados con el verbo en la forma escueta no
lo son. Esto significa que las acciones que expresan una energfa hacia
afuera (A realiza una accién sobre B) pueden ser modificadas para expresar
gue esa energlia actua sobre B sin dar explicaciones sobre el origen o la
causa de esa energla. Mas graficamente:

Acciones con energia A —» B con se pueden expresar una energia B?

El sol seca las rosas

Las ro@e secan
—

Figura 11. Acciones A - B.

Pero hay acciones que ya expresan un proceso interno y natural del sujeto,
es decir acciones internas con forma [B cambia] (Los nifos crecen, E/
bosque arde, Los pies huelen, Fl agua hierve) Estos verbos no necesitan se

Es decir gue con se podemos transformar las acciones que expresan
gue un sujeto emplea una energfa hacia un objeto (frases tipo [A
cambia B]) en frases tipo [B cambia] para retroaccionar esa energfay
expresar que simplemente sufre un cambio:

22.a
22.b
22.C
22.d

La gimnasia cansa a los nifos.
Los ninos se cansan.

El fuego quemo toda la casa.
Toda la casa se quemo.

~ T ~—

Ademas, existe otra restriccion: la transformacién debe ocurrir en el
sujeto de manera inmanente, por eso con algunos verbos no existe
la posibilidad del doblete pronominal pues exigen una gran fuerza
externa:

23.a) El fuego destruyo la casa.
23.b) Jorgito insulté a Luisito.

*La casa se destruyo.
*Luisito se insulto.

La accibn que estos verbos representan implica una fuerte
intervencion del sujeto sobre un objeto y por tanto no puede ocurrir
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de manera espontanea dentro del objeto, lo que hace que no
acepten una construccion de tipo medial o ergativa.

6. CONCLUSION

La gramatica cognitiva demuestra, también en los usos de se, tener
la capacidad de responder preguntas que las gramaticas
pedagogicas basadas en descripciones gramaticales tradicionales no
consiguen aclarar. En primer lugar, porque la gramatica cognitiva se
centra en el significado relacionado con la sintaxis para cooperar a la
generacion de estos significados; en segundo lugar, porque recurre
a imdagenes gque representan escenas, esto es, al hecho comunicativo
bdasico que todos los hablantes compartimos; en tercer lugar, porque
evita las taxonomfas de nomenclatura oscura y, en ultimo lugar,
porque estd orientada a la producciéon oral o escrita por medio de
criterios y reglas operativas.

Otra conclusion para nuestras aulas es la de resaltar el valor de la
experiencia e intuicion de los profesores que con sus esquemas y
diagramas en la pizarra combinan eficacia didactica con precision
gramatical, pues no pierden de vista el todo cuando analizan las
partes, quiza porque la realidad del aula no nos permite enrocarnos
en integrismos metodolégicos con taxonomifas y nomenclaturas
Inabarcables. Pero esto no significa tampoco el todo vale, porque si
seguimos haciendo lo mismo de siempre nuestros alumnos seguiran
cometiendo los errores de siempre, es preciso seguir buscando
explicaciones coherentes y significativas que produzcan reglas
operativas para los aspectos gramaticales mas oscuros de nuestra
lengua para luego integrarlas dentro de un enfoque
multidimensional que preste atenciéon al léxico, a la forma, a los
significados gramaticales y a los efectos pragmaticos y discursivos.

Quiza fruto de esta necesidad integradora de diferentes enfoques
gue los profesores sentimos cuando preparamos nuestras clases ha
cobrado gran impulso esta corriente llamada post-método que
vivimos actualmente.

Esta vision integradora fue la que nos condujo a nuestra tercera
conclusiéon: nos parece incuestionable la existencia de un valor unico
para el pronombre reflexivo, el de la retroaccion de la energfa de las
acciones al dominio del sujeto (gracias a la modificaciéon valencial y a
la posibilidad perceptiva de reducir el alcance de la representacion)
con diferentes efectos de valor que se derivan de condiciones
discursivas y pragmaticas determinadas, condiciones que nuestros
alumnos comprenden con una instruccion adecuada. Esta vision nos
muestra que no debemos renunciar a una instruccion operativa
(explicita y analftica) en los usos de se, aunque esta instruccion no
pueda realizarse en una unidad didactica Unica y transcurra por los
diferentes niveles y con diferentes perspectivas, al igual que ocurre
con otros contenidos (pasados, ser/ estar, subjuntivo...).

Esto nos lleva al punto de la instruccion, en la que creemos que se
debe incluir lo siguiente:

- Ampliar la instruccion de la reflexividad integrando sus
extensiones de uso (posesion y ganancia).

- Incluir una instruccién orientada a la expresion de eventos de
cambio de estado fisico y psiquico incluidos los eventos de
movimiento con verbos pronominales.

- Reflexionar sobre los efectos expresivos de la impersonalidad
para ser conscientes de los limites que se establecen con la
llamada voz pasiva perifrastica y las expresiones mediales con se
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En definitiva, una reflexion sobre las formas en las que el espanol
expresa la indeterminacion o la ausencia del agente.

- Tener en cuenta los imperativos formales, las restricciones
semanticas, las condiciones discursivas y los efectos pragmaticos
que afectan a estas construcciones.

Para concluir, queremos volver al punto de partida para ver si Somos
capaces de responder a las preguntas de nuestros alumnos que
presentabamos en la introduccion:

- (Por qué es incorrecto * Jorge se crecio mucho?

Porque el verbo creceres un verbo tipo [A* cambia] y por eso no
necesita se ; Co6mMo sabemos que es un verbo [A cambia]? Porque
expresa una cualidad interna y espontanea (inmanente) del sujeto
y por tanto no necesita un agente causante que esté presente en
la frase.

- ¢Por qué es correcto £/ bosque se quema?
Porque es un verbo [A cambia B] (£/ fuego quema el bosque) que
convertimos en verbo [B cambia] con se

- ¢ Por qué no es correcto * £/ bosque se arae?

Porque yaes un verbo [A cambia] y por tanto no necesita cambiar;
arder alude en espafol a una propiedad interna y natural
(inmanente) de la madera.

- ¢Por qué es correcto decir Jorgito se comio la pizza?
Porque estas construcciones que parecen reflexivas y llevan un
complemento tienen un efecto expresivo de ganancia o

5 En la explicacion que sigue A es sujeto y B complemento.

Incorporacion cuando mencionamos un objeto delimitado que el
sujeto incorpora a su dominio.

- ¢Por qué no es correcto * Jorgito se comio tarae?

Comer es un verbo [A cambia B] y no has mencionado un objeto,
asl que estas diciendo que la accion de comer de Jorgito es
reflexiva (0 sea que Jorgito se comio a s/ mismo) No es aceptable
como énfasis de la ganancia porque para explicar esa ganancia
hay que precisar un objeto delimitado (una pizza, toda la pizza,
dos tartas...).

Esta claro que no es facil llegar a las respuestas. Es necesario,
ademas de todo lo dicho, desarrollar en el alumno una actitud activa
frente a la gramatica para que empiece a concebirla como un
artefacto que, combinando palabras, construye significados y que,
de ese modo, aprenda a analizar, a interpretar y operar dejando
atras la actitud pasiva de esperar reglas faciles y sedativas sequidas
de listados de uso inoperantes. Evidentemente no tenemos un
criterio facil para decidir cuando usar el pronombre reflexivo, pero,
de momento, tenemos un criterio que evidentemente no es simple,
Pero que nos permite iniciar un camino con conceptos claros como
puede verse en este mapa que presentamos como resumen de lo
expuesto en este articulo.
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SE

Acciones reflexivas y reciprocas
Pedro se lava (él mismo)
Pedro se lava las manos
Los nifios se lavan las manos mutuamente

Sujeto SE Verbo Objeto

Eliminamos el agente Disociamos el sujeto del objeto Eliminamos el objeto

"\ N

Agente indeterminado  Cambio inmanente Efecto posesivo fﬁwncia Cambio de perspectiva Cambio de significado

Se corta el pelo S
Se pone la falda Sec
f: S

e muy guapo
Creers:

..
Se sabe la Biblia Ocurrirse (0) | Crecerse
itro_| Se aprende el poema salirse Encontrarse | Darse
Sesac elcaméabn | | Marcharse Dirigirse Ocuparse
Montarse Acordarse Alojarse
Venirse Aprovecharse | Vengarse
o s gma e | | Uegarse Olvidarse Calmarse
ronombre es obligatorio Quedarse Hundirse Cambiarse
Fugarse* Hacerse Quedarse
Echarse Volverse Ponerse

Ya no se construyen con objeto: Subo la escalera
Ahora llevan preposicion: Se sube en la escalera
Excepto los (0) que lo conservan: Se llevé mi libro

S expresivos: Efectos Efectos Efectos
ntariedad: Se (me) rompié Accidente: Se corté Reproche: Se cogi6 las dos mesas Accidente, sorpresa: Se cayé
muri6

Recuerda que Se la, Se lo, Se los, Se las, es otra historia diferente

Figura 12. Esquema resumen.
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